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Vlada Crne Gore, na sjednici od 30. jula 2021. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
OSIGURANJU, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore.

' Za predstavnike Viade koji ¢e ucestvovati u radu Skupstine Crne Gore i
njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predioga ovog zakona, odredeni
su mr Milojko Spaji¢, ministar finansija i socijalnog staranja i Janko Odovic,
drzavni sekretar u Ministarstvu finansija i socijalnog staranja.

| PREDSJEDNIK
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s. r.



PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O OSIGURANJU

Clan 1

U Zakonu o osiguranju ("Sluzbeni list RCG", h)roj 78/06 i "Sluzbeni list CG",
br. 45/12, 6/13 i 55/16) u ¢lanu 2 tagka 7 mijenja se | glasi:

» 7) podruZnica je dio drustva za osiguranje odnosno reosiguranje koji nema
status pravnog lica;".

Clan 2
U ¢lanu 4 stav 2 rijedi: .dio drustva za osiguranje - filijala“ zamjenjuju se
rije€ima: ,podruznica stranog drustva za osiguranje”.

Clan 3
U &lanu 25 stav 1 rijedi: ,taé. 7 do 9 zamjenjuju se rijeéima: ,tacka 8",

Stav 2 mijenja se i glasi:

‘Ako se zahtjevom iz stava 1 ovog é&lana trazi saglasnost za sticanje,
odnosno povecanje kvalifikovanog uéeséa na nadin da podnosilac zahtjeva dostize
ili prelazi 30% uéeséa u kapitalu odnosno pravu glasa, podnosilac zahtjeva duzan
je da uz zahtjev priloZi i;

1) poslovnu strategiju drustva za osiguranje u kojem se stige kvalifikovano

ucesée,

2) poslovni plan drustva za osiguranje za naredne fri poslovne godine, sa
projekcijom izvjestaja o finansijskom poloZaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti
(bilansa uspjeha i bilansa stanja),

3) planirane promjene u organizaciji, upravijakoj i kadrovskoj strukturi drustva
za osiguranje, internim aktima drustva za osiguranje ili informacionim
tehnologijama koje drustvo za osiguranje koristi.,,

Clan 4
U Elanu 25a stav 5 rije¢ “urednog” brise se.

Clan 5
Clan 30 mijenja se i glasi:

«Zahtiev za izdavanje dozvole za obavljanje posiova osiguranja podnose
regulatornom organu osnivadi drutva za osiguranje ili lice koje oni ovlaste.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnose se:
1) ugovor, odnosno odluka o osnivanju;
2) predlog statuta:
3) dokaz da su obezbijedena nov&ana sredstva najmanje u visini iznosa
akcijskog kapitala iz élana 21 ovog zakona i sredstva za pokrice osnivackih
i drugih troskova vezanih za poéetak rada drustva:
4) poslovni plan drustva za osiguranje za trogodiSnji period, sa misljenjem
oviaséenog aktuara:



5) predlog sistema upravijanja drustvom za osiguranje u skladu sa ovim
zakonom;

6) uslovi osiguranja i tarife premija;

7) spisak akcionara po imenu, prezimenu i prebivali§tu za fizitka lica, odnosno
nazivu i sjediStu za pravna lica, sa brojem i ukupnom nominalnom
vrijednoscu akcija i procentom ugedéa u akcijskom kapitalu drustva za
osiguranje;

8) ppdatke o licima koja namjeravaju da steknu kvaliﬁ‘(ovano ucesce, uz koje
se dostavljaju dokazi o:

- poslovnoj reputaciji buducih kvalifikovanih imalaca:

- ugledu, sposobnosti i iskustvu lica koja ¢e, nakon sticanja, voditi
poslove drustva za osiguranje;

- finansijskom stanju buduéih kvalifikovanih imalaca, posebno u odnosu
na vrstu poslova koje obavlja drustvo za osiguranje u kojem se stice
kvalifikovano uéesce;

- svrsii namjeri sticanja kvalifikovanog uge&éa, planiranim izmjenama u
organizaciji i poslovanju drustva u kojem se stice kvalifikovano ugesce,
odnosu tog drustva sa povezanim licima, pogotovu kod drustava koja
Ce biti dio grupe povezanih pravnih pravnih lica, i drugim okolnostima
koje mogu uticati na moguénost drustva za osiguranje da trajno
ispunjava uslove iz ovog zakona;

9) podaci o licima povezanim sa osnivaéima, odnosno kvalifikovanim
imaocima, sa izjavom o naginu povezanosti iz &lana 24 ovog zakona;

10) podatke o licima predlozenim za é¢lanove odbora direktora i izvrsnog
direktora drustva, uz koje se dostavljaju dokazi o:

- posjedovanju odgovarajuéih struénih kvalifikacija, znanja i iskustva,

dobrom ugledu i integritetu tih lica,

- neosudivanosti za kriviéna djela koja ih &ine nedostojnim za obavljanje

funkcije za koju se predlau:

11) ime i prezime lica koje ¢e obavijati poslove ovlaSéenog aktuara, sa
podacima iz tacke 10 ovog stava, ugovor, odnosno predugovor o obavljanju
aktuarskih posiova zakljucen sa drustvom za obavljanje aktuarskih posiova,
kao i dokaz o osiguranju od odgovornosti za &tetu koju oviasceni aktuar
moze prouzrokovati datim misljienjem:;

12) dokaz o organizacionoj, kadrovskoj i tehnickoj osposobljenosti drustva za
osiguranje za obavljanje poslova osiguranja;

U postupku odlugivanja po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana, regulatorni
organ moze da:

- ftrazi i druge dokaze i podatke koji su od znadaja za odluéivanje po
zahtjevu,

- pozove lice predlozeno za izvrdnog direktora drustva da predstavi
program vodenja poslova drustva.

Prije izdavanja dozvole za obavljanje poslova osiguranja, regulatorni organ
moZe u odnosu na podobnost, kompetencije i reference kvalifikovanih imalaca,
predlozenih Clanova organa upravijanja i rukovodenja drustva za osiguranje,
konsultovati i traZiti informacije od:



- nadleznog nadzornog organa u drzavi sjedista drustva za osiguranje
koje je, matiéno, ili ima kontrolu nad drustvom za osiguranje za koje je
podnijet zahtjev iz stava 1 ovog élana:

- nadzornog organa driave sjedista kreditne institucije ili investicionog
drustva koje je, maticno drudtvo ili ima kontrolu nad drustvom za
osiguranje za koje je podnijet zahtjev iz stava 1 ovog &lana.

Za osnivage - strana lica, dokumentacija iz stava 2 ovog &lana podnosi se u
ovjerenom prevadu na jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gdfi.

Blize uslove, dokumentaciju i podatke kojom se dokazuje ispunjenost uslova
iz st. 2 do 4 ovog &lana i detaljne kriterijume za ocjenu podobnosti buducih

kvalifikovanih imalaca, ¢lanova odbora direktora i izvrsnog direktora utvrduje
regulatorni organ."

Clan 6
U &lanu 33 stav 4 brise se.

Dosadasnji st. 5i 6 postaju st. 4i 5.

Clan 7
Clan 37 mijenja se i glasi:

»Ukidanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja
Clan 37
Regulatorni organ ¢e rie$enjem ukinuti dozvolu izdatu drustvu za osiguranje
koje ne dostavi:

1) dokaz o izvr8enoj registraciji u CRPS u roku od 60 dana od dana izdavanja
dozvole;

2) dokaz da je otpocelo sa poslovanjem u roku od $est mjeseci od dana izdavanja
dozvole za obavljanje poslova osiguranja.
Rjesenje iz stava 2 ovog clana objavijuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".
Protiv rjesenja iz stava 2 ovog ¢lana moze se voditi upravni spor.

Clan 8
Clan 40 mijenja se i glasi:

»Organizacioni djelovi drustva za osiguranje
Clan 40
Drustvo za osiguranje osnovano po ovom zakonu moZe osnovati
organizacione cjeline koje nemaju svojstvo pravnog lica (podruznice).
Drustvo za osiguranje moZe da obavlja poslove osiguranja u stranoj drzavi
preko podruznice.

Radi osnivanja podruZnice u stranoj drzavi drustvo za osiguranje mora da
ima dozvolu regulatornog organa.

Regulatorni organ ce odbiti zahtjev za dobijanje dozvole iz stava 3 ovog
Clana ako bi, obzirom na praksu u izvravanju propisa u drzavi u kojoj drustvo za
osiguranje namjerava da osnuje podruZnicu, vrSenje nadzora u skladu sa ovim
zakonom moglo biti onemogucéeno, odnosno bitno otezano.

O osnivanju, promjeni adrese i ukidanju podruznica drustvo za osiguranje

duzno je da obavijesti regulatorni organ u roku od 30 dana, od dana dono3enja te
odluke.



Odredbe st. 2, 3 i 4 ovog &lana ne primjenjuju se na drudtva za
reosiguranje.”

Clan 9
U Clanu 41 stav 2, ¢lanu 42 stav 6, &lanu 60 stav 4, &lanu 72 stav 5, élanu 80
stav 2, ¢lanu 91 i Elanu 95 stav 3 rijei: ,Ministarstvo finansija“ u razligitom padezu
zamjenjuje se rijeéju ,Ministarstvo" u odgovarajuéem padezu.

Clan 10
U Clanu 42 st. 1i 2, &lanu 42a, &lanu 44, Elanu 45 i &lanu 115 stav 1 rije¢
Jlijala® u razli¢itom i padezu zamjenjuju se rijeéju ,podruznica” u odgovarajuéem
padezu.

Clan 11
U Elanu 43 stav 3 rijec ,filijale” zamjenjuje se rijedju ,podruznice*.

Stav 4 brise se.

Clan 12
U ¢lanu 46 stav 4 mijenja se i glasi:

+Odbor direktora i izvréni direktor, duzni su da radi obezbjedenja dugoroéne
finansijske sigurnosti i stabilnosti drutva, i zastite interesa ugovaraca osiguranja,
osiguranika i korisnika osiguranja, uspostave i obezbijede funkcionisanje efikasnog
sistema upravijanja.”
Poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koji glase:
~istem upravljanja iz stava 4 ovog élana obuhvata:
- upravljanje rizicima,
- pracenje uskladenosti poslovanja drustva,
- internu reviziju,
- aktuarstvo i uspostavijanje odgovarajuéeg sistema interninh kontrola.
Odbor direktora i izvr$ni direktori upravijaju i rukovode drustvom za
osiguranje sa paznjom dobrog struénjaka, u razumnom uvjerenju da djeluju u
najboljem interesu drustva.*

Clan 13
Poslije ¢lana 46 dodaje se novi &lan i glasi:

»Sistem upravljanja
Clan 46a
Uspostavijanje efikasnog sistema upravljanja obuhvata:

- odgovarajucu i preglednu organizaciju sa jasnom raspodjelom ovlaséenja i
odgovornosti uz izbjegavanje, odnosno upravijanje sukobom interesa i
efikasan sistem prenosa informacija,

- uspostavljanje i sprovodenje strategije, politke i procedure za upravljanje
rizicima, kojima je u poslovanju izlozeno,

- preduzimanje odgovaraju¢ih mjera radi obezbjedenja trajnog i redovnog
obavljanja djelatnosti osiguranja, ukljuéujuéi i donoSenje planova za slu¢aj
nepredvidenih okolnosti,



- redovne proviere uspostavlienog sistema upravijanja i adekvatno

dokumentovanje rezultata provjera.

Sistern upravljanja u drustvu za osiguranje uspostavija se primjereno prirodi,
obimu i sloZenosti poslova osiguranja koje drustvo obavlja.

Funkcija upravijanja rizicima ukljuuje najmanje:

1) prepoznavanje, mjerenje, upravijanje, pracenje i adekvatno izvjestavanje o
rizicima;

2) pracenje efikasnosti sistttma upravljanja rizicima i davanje predloga
izvrsnom direktoru, odboru direktora i druge funkcije drustva u cilju
njegovog unaprjedenja;

3) detaljno izvjeStavanje o izloZenosti materijalno znadéajnim rizicima izvrénom
direktoru i odboru direktora;

4) savjete izvrSnom direktoru i odboru direktora u vezi strateskih pitanja.

Funkcija pracenja uskladenosti obuhvata upravljanje rizicima neuskladenosti
poslovanja drustva sa zakonom i mjerama i zahtjevima nadzornog organa.

Drustvo za osiguranje duzno je da uspostavi adekvatan sistem internih
kontrola koji obuhvata odgovaraju¢e procedure i postupke, kao i sistem
izvjestavanja na svim nivoima poslovanja.

Drustvo za osiguranje duzno je da u sklopu sistema upravijanja iz stava 1
ovog €lana uspostavi i adekvatan sistem upravljanja proizvodima osiguranja, koji
obuhvata postupke pripreme, dono$enja i izmjena postojecih proizvoda osiguranja.

Biizi postupak i minimalni obuhvat sistema upravijanja u drustvu za
osiguranje utvrduje regulatorni organ.”

Clan 14
U €lanu 48 stav 3 tacka 1 mijenja se i glasi:
» 1) €lan odbora direktora, izvrsni direktor ili nosilac posebnih ovlascenja u
drugom drustvu za osiguranje ili njegovim zavisnim pravnim licima;".

Cian 15
U &lanu 49 u stavu 2 rijeci: iz ¢lana 30 ovog zakona® zamjenjuju se rijeéima:
iz €l. 30 i 48 ovog zakona"“,
Poslije stava 2 dodaju se se dva nova stava koja glase:
.Clan odbora direktora duzan je da bez odlaganja obavijesti drustvo za

osiguranje i regulatorni organ o prestanku ispunjavanja nekog od uslova za
imenovanje propisanih ovim zakonom.
Saglasnost iz stava 1 ovog &lana prestaje da vazi ako:
- podnosilac zahtjeva, u roku od 90 dana, od dana izdavanja saglasnosti, ne
registruje u CRPS lice za &ije je imenovanje saglasnost data kao &lana
odbora direktora,

- lice za &ije je imenovanje data saglasnost bude razrijeeno u skladu sa
zakonom®.

Clan 16
Clan 50 mijenja se i glasi:

»Za izvrSnog direktora moze biti imenovano samo lice koje dobije saglasnost
regulatornog organa.



Uz zahtjev za dobijanje saglasnosti iz stava 2 ovog &lana prilazu se dokazi o
ispunjenosti uslova iz &lana 30 i &lana 48 ovog zakona.

Saglasnost za imenovanje izvrSnog direktora daje se u postupku i na nagin
propisan za davanje saglasnosti za imenovanje &lana odbora direktora.

lzuzetno od stava 2 ovog &lana, u postupku po zahtjevu za davanje
saglasnosti iz stava 1 ovog ¢lana regulatorni organ moze da pozove lice
predlozeno za izvrSnog direktora da predstavi program vodenja poslova drustva.

IzvrSni direktor ne smije da bude [¢lan odbora direktora tog drustva.

lzvr$ni direktor duzan je da poznaje jezik u siuzbenoj upotrebi u Crnoj Gori u
mjeri potrebnoj za odgovarajuce obavljanje poslova.

Drustvo za osiguranje mozZe imenovati viSe izvrénih direktora, od kojih je
jedan glavni izvrdni direktor.

lzvr$ni direktor mora biti lice zaposleno sa punim radnim vremenom u
drustvu za osiguranje.

lzvr$ni direktor duzan je da bez odlaganja obavijesti drustvo za osiguranje i
regulatorni organ o prestanku ispunjavanja nekog od uslova za imenovanje
propisanih ovim zakonom.

Na prestanak vaZenja saglasnosti za imenovanje izvrinog direktora shodno
se primjenjuje odredba &lana 49 stav 4 ovog zakona.*

Clan 17
U &lanu 51 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:

.Pored posiova iz stava 1 ovog ¢lana drustvo za posredovanje u osiguranju
moZe pruzati i intelektualne i tehnicke usluge u vezi sa poslovima osiguranja, u
skladu sa propisom regulatornog organa.

Blizi nacin obavljanja poslova posredovanja u osiguranju iz stava 1 ovog

Clana i pruzanja intelektualnih i tehnigkih usluga iz stava 2 ovog &lana, utvrduje
regulatorni organ.”

Clan 18
U &lanu 56 stav 2 mijenja se i glasi:

.Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnose se:

1) osnivacki akt;

2) predlog statuta;

3) spisak akcionara, odnosno viasnika udjela sa podacima iz &lana 30
stav 2 fac. 7 i 8 ovog zakona;

4) dokaz da fizitka lica koja su predloZena za odbor direktora i izvrénog
direktora ispunjavaju uslove iz &lana 30 ovog zakona;

5) podaci o najmanje dva lica koja ¢e biti zaposlena u drustvu, a koja
imaju ovlascenje za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju, sa
predugovorima o radu i sa li¢nim podacima lica koje ée biti odgovorno
za poslove posredovanja u osiguranju;

6) izjava o povezanosti po osnovu uge$éa u kapitalu, odnosno pravu
glasa u druStvima =za osiguranje, reosiguranje, drudtvima za
posredovanije ili zastupanje u osiguranju;

7) posiovni plan za naredne tri godine,



8) dokazi o posjedovanju poslovnog prostora za obavljanje djelatnosti u
skladu sa zakonom, kao i kadrovskoj i tehni¢koj osposoblienosti koja
prati poslovni plan drugtva;

9) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog organa.*

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

.Blize dokaze o ispunjenosti uslova iz, stava 2 ovog &lana utvrduje
regulatorni organ.*

Clan 19
U élanu 57 stav 2 brise se.
Dosadagniji stav 3 postaje stav 2.

Clan 20
Poslije ¢lana 58 dodaje se novi &lan koji glasi:

~Osiguranje od odgovornosti
Clan 58a
Drustvo za posredovanje u osiguranju duzno je da ima zakljuceno
osiguranje od odgovornosti za $tete koje mogu nastati obavljanjem djelatnosti na
iznos od najmanje 200.000 eura za svaku Stetu ili 250.000 eura agregatno za
godinu dana.

Odluku o poveéanju osigurane sume iz stava 2 ovog &lana donosi Viada, na
predlog regulatornog organa.”

Clan 21
Poslije ¢lana 59 dodaje se novi &lan koji glasi:

»Promjena djelatnosti i dobrovoljna likvidacija
Clan 59a

Drustvo za posredovanje u osiguranju koje namjerava da promijeni
djelatnost i time prestane biti subjekt nadzora u smislu ovog zakona, duzno je da
prije promjene statuta o tome dostavi obavjestenje regulatornom organu, najmanje
30 dana, prije dana donosenja odluke.

Regulatorni organ ¢e, po prijemu obavjestenja iz stava 1 ovog €lana, po
sluzbenoj duZnosti rje$enjem ukinuti dozvolu za obavljanje poslova posredovanja u
osiguranju.

Radi donosenja odluke o pokretanju dobrovoline likvidacije u drustvu za
posredovanje u osiguranju nije potrebna prethodna saglasnost regulatornog
organa.

U sluaju iz stava 1 ovog &lana, drustvo za posredovanje u osiguranju,
duzno je da o odluci o pokretanju dobrovoline likvidacije obavijesti regulatorni
organ, najmanje 60 dana prije dana donosenja odluke.

Clan 22
U ¢lanu 60 stav 4 rijeci: “Ministarstvo finansija” zamjenjuju se rijecima:
“regulatorni organ”.

Clan 23
U &lanu 62 stav 2 tacka 2 mijenja se i glasi:



.2) pisano obrazloZi prediog koji je dalo u pogledu izbora drustva za osiguranje.”

Clan 24
Clan 65 mijenja se i glasi:

»Poslovi zastupanja u osiguranju
Clan 65
i Poslovi zastupanja u osiguranju, u smislu ‘:Nog zakona, su poslovi
pokretanja, prediaganja, pripreme i zakljutivanja ugovora o osiguranju, u ime i za
racun drustva za osiguranje.

Zastupanje u osiguranju, kao jedinu djelatnost, obavija drustvo za
zastupanje u osiguranju ili preduzetnik - zastupnik u osiguranju koji ima dozvolu
regulatornog organa za obavljanje tih poslova.

Pored posiova iz stava 1 ovog ¢lana drustvo za zastupanje u osiguranju i
preduzetnik - zastupnik u osiguranju moZe pruzati i intelektualne i tehnicke usluge
u vezi sa poslovima osiguranja, u skladu sa propisom regulatornog organa.

lzuzetno od stava 2 ovog ¢lana, poslovima zastupanja u osiguranju iz stava
1 ovog ¢lana mogu se baviti i banke, kojima je Centralna banka izdala odobrenje u
skladu sa zakonom, a na osnovu saglasnosti regulatornog organa.

Poslovi zastupanja iz stava 4 ovog &lana, obavljaju se na osnovu ugovora o
zastupanju zaklju€enog izmedu banke i drustva za osiguranje, odvojeno od ostalih
bankarskih poslova i mogu ih obavljati samo lica zaposlena u banci koja posjeduju
ovladcenje regulatornog organa za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju.

Na ugovor o zastupanju kojim se bliZze ureduju poslovi zastupanja iz stava 1
ovog ¢lana shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni
odnosi.

Drustvo za osiguranje vodi evidenciju lica sa kojima ima zakljuéene ugovore
0 zastupanju u osiguranju.
Blizi nagin obavljanja poslova zastupanja u osiguranju iz stava 1 ovog ¢&lana

i pruzanja intelektualnih i tehnickih usluga iz stava 3 ovog €lana utvrduje regulatorni
organ.”

Clan 25
U clanu 69 stav 2 mijenja se i glasi:
“Uz zahtjev iz stava 1 ovog élana podnose se:

1) osnivacki akt;

2) predlog statuta;

3) spisak akcionara, odnosno vlasnika udjela, sa podacima iz &lana 30 stav 2
tac. 7 i B ovog zakona;

4) dokazi da fizitka lica koja su predloZena za &lanove organa drustva
ispunjavaju uslove iz &lana 30 ovog zakona;

5) podaci za najmanje dva lica koja posjeduju oviaiéenje za obavljanje poslova
zastupanja u osiguranju koja ¢e biti zaposlena u drustvu i ime lica koje ce
biti odgovorno za poslove zastupanja u osiguranju;

6) izjava o povezanosti po osnovu ugedéa u kapitalu, odnosno pravu glasa u
drustvima za osiguranje, reosiguranje, drustvima za posredovanije ili
zastupanje u osiguranju;



7) predugovor, odnosno ugovor o zastupanju sa drustvom za osiguranje, koji
sadrZi odredbu o pravu drustva za osiguranje na nadzor nad izvrSavanjem
tog ugovora;

8) poslovni plan za naredne tri godine;

9) dokazi o posjedovanju poslovnog prostora za obavljanje djelatnosti u skladu
sa zakonom, kao i kadrovskoj i tehniékoj osposobljenosti koja prati poslovni
plan drustva,

10) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog|organa.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

Blize dokaze o ispunjenosti uslova iz stava 2 ovog d&lana utvrduje
regulatorni organ.“

Clan 26

Clan 70 mijenja se i glasi:

«Na izdavanje, oduzimanje i ukidanje dozvole, promjenu djelatnosti i
dobrovoljnu likvidaciju drustva za zastupanje u osiguranju shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona koje se odnose na izdavanje, oduzimanje i prestanak
vazenja dozvole drustvu za posredovanje u osiguranju.

Na izdavanje, oduzimanje i ukidanje saglasnosti iz &lana 65 stav 4 ovog
zakona shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na izdavanje,
oduzimanje i ukidanje dozvole drustvu za posredovanje u osiguranju.

Banka koja ima saglasnost iz élana 65 stav 4 ovog zakona je duzna da u
slu¢aju statusne promjene o tome dostavi obavjestenje regulatornom organu,
najmanje 30 dana, prije dana donogenja odluke.

Regulatorni organ ¢e, po prijemu obavjestenja iz stava 1 ovog Clana, po

sluzbenoj duznosti rie§enjem ukinuti dozvolu za obavljanje poslova posredovanja u
osiguranju.”

Clan 27
U ¢élanu 71 stav 2 tatka 8 mijenja se i glasi:
“8) poslovni plan za naredne tri godine; “.
Poslije tatke 8 dodaje se nova tacka koja glasi:
“8a) dokaze o posjedovanju adekvatnog posiovnog prostora za obavljanje

djelatnosti u skladu sa zakonom, kao i kadrovskoj i tehnitkoj osposobljenosti koja
prati poslovni plan drustva;”.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

+BliZe dokaze o ispunjenosti uslova iz stava 2 ovog Clana utvrduje
regulatorni organ."

Clan 28

U Clanu 72 stav 5 rije¢i: “Ministarstvo finansija” zamjenjuju se rijeima:
“regulatorni organ”.

Clan 29
U &lanu 79 stav 2 tacka 4 rijedi: “ta¢. 6 do 8” zamjenjuju se rijecima: “taé. 7.i 8"

Clan 30
U ¢lanu 81b stav 5 mijenja se i glasi:



«Zastupnik u osiguranju ne smije da od ugovornika osiguranja, odnosno

osiguranika naplati premiju osiguranja niti drugu naknadu u svoje ime i za svoj
racdun.”

Clan 31
Clan 81 d mijenja se i glas:
“Informacije koje ugovorniku pruza drustvo za osiguranje

¢lan 81d l

Drustvo za osiguranje duZno je da, prije zakljuéenj ugovora o osiguranju,
ugovornika upozna sa opstim i posebnim uslovima osiguranja i pruzi informacije o:

1) nazivu drustva, pravno-organizacionom obliku i sjedistu i nazivu
podruznice koja zakljucuje ugovor:
2) vremenu vaZenja ugovora;
3) nacinu i uslovima za raskid ugovora;
4) visini premije osiguranja, nadinu plaéanja premije osiguranja, visini
doprinosa, poreza i drugih troskova koji se zaracunavaju pored premije
osiguranja i ukupnom iznosu uplata;
3) roku u kome ponuda obavezuje drustvo za osiguranje;
6) pravu na raskid i uslovima za raskid ugovora odnosno odstupanju od
ugovora,
7) nacinu rjeSavanja prigovora;
8) pravu koje se primjenjuje na ugovor o osiguraniju;
9) informaciju da ugovornik osiguranja moZe odustati od individualnog
ugovora o Zivotnom osiguranju najkasnije u roku od 30 dana, od dana
priiema obavjestenja drustva za osiguranje o zakljuéenju ugovora, pri Cemu
ugovornik osiguranja ne snosi obaveze koje proizilaze iz tog ugovora.

Prije zakljuCivanja ugovora o Zivotnom osiguranju, pored podataka iz stava 1
ovog Clana, ugovorniku osiguranja obavezno se pruZaju i sliedece informacije:

1) osnovica i kriterijumi za ucesce u dobiti i nagin i rokovi isplate;

2) tabela otkupnih vrijednosti;

3) pravo na kapitalizaciju ugovora o Zivotnom osiguranju i pravo iz tog
osiguranja;

4) poreski propisi koji se odnose na Zivotno osiguranje;

5) za ugovore kod kojih osiguranik na sebe preuzima investicioni rizik (unit-
link osiguranje), prospekt fonda i struktura ulaganja.

Ako u toku trajanja ugovora nastupe promjene opstih ili posebnih uslova ili
dode do promjene informacija iz st. 1 i 2 ovog &lana, drustvo za osiguranje duzno je
da, bez odlaganja, obavijesti ugovornika osiguranja o nastupanju promjene opétih
ili posebnih uslova, odnosno o promjeni informacija.

Drustvo za osiguranje duzno je da jednom godi$nje pisano obavijesti
ugovornika osiguranja o stanju uesca u dobiti.

Obavjestenja sa informacijama iz st. 1 do 4 ovog &lana dostavljaju se
ugovorniku osiguranja u pisanoj formi, na pregledan i razumljiv nacin, na jeziku u
sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori.

Drustvo za osiguranje duZno je da licima koja za to drustvo obaviljaju
poslove zastupanja u osiguranju i posrednicima u osiguranju kojima daju ponudu
za zakljufenje ugovora o osiguranju blagovremeno stave na raspolaganje
informacije o proizvodu osiguranja.



Na pruzanje informacija u skladu sa ovim élanom u dijelu koji nije ureden
ovim zakonom shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje zastita
potroSaca.

Blizi sadrZaj i nacin pruzanja informacija iz st. 1 i 2 ovog Elana utvrduje
regulatorni organ.

Clan 32
Poslije 6Ian4 81e dodaje se novi &lan koji glasi:

“Marketinske aktivnosti i informacije
Clan 81f
Marketinske aktivnosti i informacije o drustvima za osiguranje i proizvodima
koje nude na trzistu moraju da sadrZe jasne, istinite i potpune informacije koje se
zasnivaju na vjerodostojnim podacima.

Marketinskim informacijama smatraju se sve informacije saopstene
potencijalnim potrosadima putem oglasa u Stampi, radiju, televiziji, putem li¢nih
posjeta, telefonskih poziva, internet stranice i elektronskih medija ili na drugi nacin
iz kojeg proizilazi namjera promacije.

Prilikom pruZanja informacija iz stava 1 ovog &lana drusgtva za osiguranje:
— ne smiju da prikrivaju ili prikazuju informacije iz stava 1 ovog ¢lana na nagin
koji potencijalnog potro§aca dovodi u zabludu:

— moraju da navedu potpun, tadan, jasan i istinit opis proizvoda, propisane
obaveze, projekciju prihoda i moguénost gubitka, kao i opis rizika koji iz
takvog proizvoda proizilazi;

- ne smiju da navode lazne ili neprovjerene pokazatelje o poslovanju drustva
za osiguranje, njegovom polozaju na trZistu i proizvodima koje nudi;

— moraju da obezbijede da sve informacije po svom izgledu, sadrzaju i obliku
budu istovjetno predstavijene.

Drustvo za osiguranje duzno je da obezbijedi da informacije koje daju druga
pravna lica, a u koje su ukljuene i informacije o tom drustvu i proizvodima koje
nudi, budu u skladu sa ovim zakonom.

Na marketinske aktivnosti i informacije u dijelu koji nije ureden ovim

zakonom, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje zastita
potro$aca.”

Clan 33

Naziv poglavija VIl mijenja se i glasi; ,POSLOVANJE DRUSTVA ZA
OSIGURANJE”.

Clan 34
U élanu 90 stav 2, élanu 91 i &lanu 95 stav 3 rijedi: “Ministarstvo finansija” u
razliGitom padeZu zamjenjuju se rije¢gima: “regulatorni organ” u odgovarajucem
padezu.

Clan 35
Poslije ¢lana 99 dodaje se novi &lan koji glasi:



“Mjere regulatornog organa u cilju finansijskog oporavka drustva za
osiguranje
Clan 99a

Ako su ugroZena prava osiguranika uslied ugrozene sposobnosti drustva da
izvrSava obaveze iz ugovora o osiguranju, regulatorni organ moZe drustvu za
osiguranje naloZiti da donese finansijski plan za period od najmanije tri godine, sa
predlogom mjera za odrzavanje ili saniranje finansijskog stanja drustva.

Finansijski plan iz{stava 1 ovog &lana narotito sadrzi:

1) procjenu tro$kova' sprovodenja osiguranja;

2) detaljnu procjenu prihoda i rashoda iz neposrednih poslova osiguranja;

3) predlog bilansa stanja i bilansa uspjeha;

4) obra¢un margine solventnosti, kapitala i garantnog kapitala i obraéun iz é&i.

96, 98 i 98a ovog zakona:

3) procjenu potrebnih sredstava za pokriée svih obaveza iz osiguranja;

6) politiku reosiguranja.

Ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog &lana, regulatorni organ mo?e, na
osnovu finansijskog plana iz stava 2 ovog élana, drustvu za osiguranje naloZiti
obezbjedenje kapitala u iznosu vecéem od iznosa utvrdenog ovim zakonom.

Ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog ¢lana, regulatorni organ moZe zabraniti
drustvu slobodno raspolaganje imovinom.”

Clan 36
Clan 100 mijenja se i glasi:

“Sistem upravljanja rizicima
Clan 100
Drustvo za osiguranje je duZno da uspostavi i obezbijedi funkcionisanje
efikasnog sistema upravijanja rizicima kojima je izloZeno ili bi moglo biti izlozeno u
svom poslovanju.
Sistem upravljanja rizicima drutva za osiguranje obuhvata narogito:

1} preuzimanje rizika u osiguranje i rezervisanje;

2) upravljanje imovinom i obavezama drustva:

3) nacin i obim investiranja;

4) obezbjedenja likvidnosti i upravijanja koncentracijom rizika;

9) upravljanja operativnim rizikom;

8) reosiguranje i druge nacine umanjenja rizika.

Radi obezbjedenja funkcionisanja sistema upravijanja iz stava 1 ovog &lana
drustvo za osiguranje donosi strategije, politike i procedure kojima ¢e utvrditi nagin i
postupak kontinuiranog identifikovanja, mjerenja i pracenja rizika, upravijanja
rizicima i izvjeStavanja o pojedinagnim i ukupnim rizicima.

Blizi nacin uspostavljanja i sprovodenja sistema upravljanja rizicima, nadin
identifikacije, mjerenja i pradenja tih rizika i upravijanja tim rizicima utvrduje
regulatorni organ.”

Clan 37
Poslije ¢lana 100 dodaje se novi &lan koji glasi:

“Upravljanje rizicima
Clan 100a



Drustvo za osiguranje duZno je da upravija rizicima na nagin koji e
obezbijediti trajno i blagovremeno ispunjavanje obaveza, a naroéito:

1)  placanje $teta, ugovorenih suma osiguranja i izvriava drugih obaveza iz
osnova osiguranja, u skladu sa &lanom 8 stav 2, &lanom 15 i &lanom 89
stav 1 ovog zakona;

2) obavljanje poslova saosiguranja i reosiguranja viskova rizika, u nivou
kojiprelazi maksimalni samppridrzaj, u skladu sa &lanom 12 ovog zakona;

3) formiranje tehnigkih rezervi § skiadu sa &lanom 83 ovog zakona:

4)  odrZavanje likvidnosti drustva u skladu sa &lanom 89 ovog zakona;

5)  deponovanje i ulaganje sredstava tehnickih rezervi u skladu sa &l. 90 i 91
ovog zakona;

6) odrzavanje kapitala u skladu sa &lanom 92 ovog zakona;

7)  odrZavanje nivoa margine solventnosti iz &lana 97 ovog zakona;

8) odnos kapitala i margine solventnosti u skladu sa &lanom 98 ovog zakona;

9) odrzavanje garantnog kapitala u skladu sa lanom 98a ovog zakona;

10) istinito i objektivno izvjestavanje u skladu sa zakonom:

11) obavljanje drugih aktivnosti potrebnih za identifikaciju, mjerenje, pracenje i
upravljanje rizicima kojima je drudtvo za osiguranje izlozeno ili moze biti
izloZeno u poslovanju.”

Clan 38

U élanu 104 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

“Regulatorni organ moZze zabraniti ili ogranigiti isplatu dividende akcionarima
drustva za osiguranje ako bi isplata dividende narusila solventnost drustva za
osiguranje ili ako procijeni da bi se isplatom dividende ugrozili interesi i prava
osiguranika odnosno korisnika osiguranja".

Clan 39
Clan 105 brise se.

Clan 40

U &lanu 106 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:

-Drustvo za osiguranje duZno je da vodi poslovne knjige, ostalu poslovnu
dokumentaciju i evidencije, vrednuje imovinu i obaveze, sastavlja i objavljuje
godisnje i periodi¢ne finansijske izvjestaje u skladu sa zakonom kojim sje ureduju
pravni poloZaj privrednaih drustava, u skladu sa ovim zakonom, propisima kojima
se ureduje finansijsko izvjestavanje, zakonom i pravilima i standardima struke
osiguranja.

Drustvo za osiguranje duzno je da poslovne knjige i ostalu poslovnu
dokumentaciju i evidencije vodi na na&in koji u bilo koje vrijeme, omogucéava

provjeru poslovanja dru$tva za osiguranje u skladu sa zakonom i standardima
struke.”

Dosadas$nji stav 2 postaje stav 4.

Clan 41
Clan 117 mijenja se i glasi:
“Regulatorni organ vr§i kontinuirani nadzor nad poslovanjem drustava za
osiguranje prvenstveno radi provjere da li drustva za osiguranje imaju adekvatno
uspostavljen sistem upravijanja i da li postuju pravila o upravljanju rizicima i druge



zahtjeve u skladu sa ovim zakonom, kao i radi provjere uskladenosti poslovanja sa
drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustava za osiguranje.”

Clan 42

U &lanu 118 u stavu 1 tacka 3 brise se.

Poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:

“Na osnovu izvr§enog nadzora iz stava 1 ovog ¢lana, regulatorni organ izrice
mjere nadzora u skiadu sa ovim zakonom i podnosi prijave nadleznim organima u
sluaju osnovane sumnje da utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti sadrze obiljeZja
krivi€nog djela ili prekriaja.

Blizi nacin vr8enja nadzora iz stava 1 ovog élana utvrduje regulatorni organ.”

Clan 43
U ¢lanu 119 stav 2 brise se.
Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Clan 44

U élanu 120 u stavu 1 tacka 1 mijenja se i glasi:

“1) ostvari uvid u akte drustva, poslovne knjige, dokumentaciju i podatke koji
se odnose na poslovanje i informacioni sistem drustva.”

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

“Ovlasceno lice duzno je da nadzor vrii na nadin koji ne ometa redovno
poslovanje drustva.” )

Clan 45

U ¢lanu 121 poslije tatke 4 dodaje se nova tacka koja glasi:

2} obezbijedi uslove za pregled informacionog sistema kako bi se moglo
provjeriti da li su podaci kori¥¢enjem informacione tehnologije obradeni na
primjeren natin i dostavi dokumentaciju iz koje je moguée utvrditi potpuni opis rada
informacionog sistema i komponente informacionog sistema®.

Stav 2 mijenja se i glasi:

“Clanovi odbora direktora, izvrsni direktor, interni revizor, ovlagéeni aktuar i
druga lica s posebnim oviadéenjima duzna su da saraduju sa ovlaséenim licem
regulatornog organa i na zahtjev ovlaséenog lica, prisustvuju sastancima i pruze

informacije od znacaja za obavljanje nadzora na nadin i u formi koju zatrazi
oviasceno lice .*

Clan 46
U Clanu 122 stav 1 rijedi: “u roku od 15 dana od dana izvr§enog nadzora”
zamjenjuju se rijeima: “koji se dostavlja drustvu za osiguranje”.
U stavu 2 rijeci: ,osam dana" zamjenjuju se rijeéima: ,15 dana®.

Clan 47
U &lanu 123 stav 1 tacka 6 brige se.
Dosadasnje ta€. 7 i 8 postaju tag. 6i 7.

Clan 48
U ¢lanu 126 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

.Drustvo za osiguranje duzno je da vodi i obraduje statisticke podatke ¢
poslovima osiguranja, odnosno reosiguranja, rizicima koje pokriva osiguranje,



osiguranim sluCajevima i Stetama u skladu sa zakonom i standardima struke.”

Clan 49
Clan 127 mijenja se i glasi:

“Drustva za osiguranje su duZna da u skladu sa zakonom regulatornom
organu dostavljaju izvjestaje, obavjestenja i podatke, koji moraju biti:
- dostupni, potpuni, tani u materijalnim aSpekiima,
- uporedivi i konzistentni tokom vremena,
- relevantni, pouzdani i razumijivi.

Drustvo za osiguranje duzno je da uspostavi odgovarajuéu organizaciju,
procedure i sisteme koji obezbjeduju izvjestavanje u skladu sa stavom 1 ovoy
¢lana.

Vrstu i nalin dostavljanja izvjestaja, obavjestenja i podatatka iz stava 1 ovog
¢lana utvrduje regulatorni organ.”

Clan 50
U ¢lanu 129 stav 3 mijenja se i glasi:
»Protiv mjera nadzora iz stava 1 ovog &lana moze se voditi upravni spor.”

Clan 51
U €lanu 130 stav 1 tatka 8 mijenja se i glasi:
»8) drustvo ne izvrava obaveze iz &lana 100a ovog zakona;".

Stav 6 brige se.

Clan 52
U clanu 131 stav 1 mijenja se i glasi:
-Drustvo za osiguranje duzno je da u roku utvrdenom mjerom nadzora iz
Clana 129 stav 1 ta€. 1 i 2 ovog zakona dostavi regulatornom organu izvjestaj o
sprovodenju naloZenih mjera, u kojem su opisane mjere za otklanjanje
nezakonitosti i nepravilnosti i uz koji se prilazu odgovarajuci izviestaji, isprave i
drugi dokazi."

Clan 53
U élanu 133 st. 2§ 3 brisu se.
Dosadasnji stav 4 postaje stav 2.

Clan 54
U ¢lanu 135 st. 3i 4 brisu se.

Clan 55
U €lanu 144 st. 2§ 3 brisu se.
Dosadasnji stav 4 postaje stav 2.



Clan 56
U élanu 145 st. 2 i 3 bridu se.
Dosadasnji stav 4 postaje stav 2.

Clan 57
U €lanu 149 stav 2 rijedi: “je kona&no i” brigu se.
Stav 3 brise se.
lDosadaénji st. 4i 5 postaju st. 3i 4.

Clan 58
U élanu 161 stav 2 brise se.

Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Clan 59
Clan 173 mijenja se i glasi:
‘Rokovi za odlugivanje o zahtjevima iz ovog zakona po€inju teé¢i od dana
podno3enja urednog zahtjeva.
Urednim zahtjevom u smislu stava 1 ovog &lana smatra se zahtjev uz koji je
dostavliena sva propisana dokumentacija.
Regulatorni organ je duzan da o zahtjevima iz ovog zakona odlugi u roku od

60 dana, od dana podnoSenja urednog zahtjeva, ako ovim zakonom nije drukdije
odredeno.”

Clan 60
U élanu 174 stav 2 brise se.
Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Clan 61

U €lanu 175 stav 3 mijenja se i glasi:

«Drustvu za osiguranje, drustvu za posredovanje u osiguranju, drustvu za
zastupanje u osiguranju, preduzetniku-zastupniku u osiguranju i banci koja ima
saglasnost za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, kojem je izreena mjera
nadzora iz ¢lana 129 stav 1 tatka 2 ovog zakona, mozZe biti nalozeno placéanje
posebne naknade, u skladu sa kriterijumima koje utvrduje regulatorni organ.”

Stav 5 mijenja se i glasi:

» 1Znos posebne naknade iz stava 3 ovog &lana utvrduje se rjeSenjem o
izricanju mjera nadzora, i ne moze biti veéi od:

- 0,5% iznosa kapitala drustva za osiguranje kome je izredena mjera nadzora;

- 0,8% iznosa prihoda koje, za pruZene usluge posredovanja odnosno
zastupanja u osiguranju, ostvari drustvo za posredovanje u osiguranju,
drustvo za zastupanje u osiguranju ili preduzetnik-zastupnik u osiguranju,
odnosno fakturisanog iznosa zastupniéke provizije koju ostvari banka koja
ima saglasnost za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, kojima je
izreSena mjera nadzora."

Clan 62

U &lanu 177 stav 1 mijenja se i glasi:
.U okviru svojih nadleZnosti Agencija:



1) izdaje dozvole za obavljanje posiova osiguranja, reosiguranja i saosiguranja,
posredovanja i zastupanja i drugih poslova neposredno povezanih sa
poslovima osiguranja;

2) daje saglasnost na akte i radnje utvrdene ovim zakonom:

3) vrsi nadzor nad obavljanjem djelatnosti osiguranja;

4) donosi akte propisane ovim zakonom:;

5) donosi smjernice i uputstva u vezi sa primjenom dobrih poslovnih obi¢aja u
djelatnosi osiguranja i sadinjavanjem pojedinaénih akata aoslovne politike
drustava za osiguranje;

6) vodi registre u skladu sa ovim zakonom;

7) razmatra prigovore i Zalbe osiguranika i drugih korisnika osiguranja;

8) saraduje sa drugim nadzornim organima u zemlji i inostranstvu;

9) daje inicijative za uredivanje pitanja iz oblasti osiguranja;

10) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.*

Clan 63
U €lanu 178 stav 2 tacka 4 mijenja se i glasi:
«4) blizi postupak odlugivanja, a naro&ito u vezi sa prigovorima i Zalbama fizikih i
pravnih lica na rad druStava za osiguranje, zastupnika u osiguraniju, posrednika,
podruznica stranih drustava i agencija za pruzanje drugih usluga u osiguranju;”.
Stav 3 mijenja se i glasi:
“Saglasnost na statut Agencije daje Vlada.*

Clan 64
Clan 180 st. 2 i 3 mijenjaju se i glase:
"Predsjednika i Elanove Savjeta Agencije imenuje i razrie$ava Vlada.
Predsjednik i Elanovi Savjeta Agencije za svoj rad odgovaraju Viadi.”
Stav 5 brise se.
Dosadasniji stav 6 postaje stav 5.

Clan 65
U Elanu 181 stav 1 tatka 2 mijenja se i glasi:

»2) najmanje kvalifikaciju visokog obrazovanja sedmi nivo (VII1), u obimu od
240 kredita CSPK-a“,

Cian 66
Clan 183 mijenja se i glasi:
»Naknada za rad
Clan 183
Predsjednik Savjeta Agencije i &lanovi Savjeta Agencije imaju pravo na
naknadu za rad, koja se utvrduje u skladu sa zakonom kojim se ureduju zarade
zaposlenih u javnom sektoru."

Clan 67
Clan 184 mijenja se i glasi:

«Prestanak mandata i razrjeSenje Savjeta Agencije
Clan 184
Predsjedniku, odnosno &ianu Savjeta Agencije mandat prestaje:



1) istekom perioda na koji je imenovan:;

2) na liéni zahtjev;

3) zbog trajnog gubitka radne sposcbnosti za obavljanje funkcije;

4) po sili zakona.

Predsjednik, odnosno &lan Savijeta Agencije moze biti razrijeSen prije isteka

vremena na koje je imenovan ako:

1) nastanu okolnosti iz ¢lana 182 ovog zakona;

2) prekrsi obavezv.{ ¢uvanja povjerljivih podataka.”

Clan 68
Clan 185 mijenja se i glasi:

“ Savjet Agencije:

1) odluéuje o dozvolama, saglasnostima, oviadéenjima i drugim pitanjima iz
nadleznosti Agencije;

2) donosi statut, podzakonske i druge akte utvrdene zakonom:

3) donosi smjernice i uputstva u vezi sa primjenom dobrih poslovnih obicaja u
djelatnosti osiguranja i sacinjavanjem pojedinaénih akata posiovne politike
drustava za osiguranje;

4) donosi godisnji program rada i finansijski plan;

5) donosi izvjestaj o radu i finansijski izviestaj Agencije;

6) usvaja godisniji izvjestaj o stanju na trZitu osiguranja;

7) imenuje i razrjeSava direktora Agencije;

8) bira i opoziva revizora za kontrolu godiénijih finansijskih iskaza Agencije;

9) odluduje o mjerama nadzora;

10)obavlja druge poslove koji se odnose na upravijanje Agencijom, u skladu sa
zakonom.

{zvjeStaje iz stava 1 tatka 5 ovog Elana Agencija radi usvajanja dostavlja
Viadi.”

Clan 69
U ¢lanu 186 stav 1 mijenja se i glasi:
“Savjet Agencije radi i odlu€uje na sjednici kojoj prisustvuje vise od polovine
¢lanova Savjeta.”

Clan 70
U clanu 187 stav 1 rijed “Cetiri” zamjenjuje se rijedju “pet.”

Clan 71
Clan 188 mijenja se i glasi:

“Direktor Agencije predstavlja, rukovodi i organizuje rad u Agenciji, odgovara
za zakonitost i kvalitet njenog rada, predlaze statut, godisnji program rada i
finansijski plan, izviestaj o radu i finansijski izvjestaj, kao i druge odluke Savjetu
Agencije, izvrava odluke Savjeta, utvrduje unutradnju organizaciju i sistematizaciju
radnih mjesta u Agenciji, upravlja ljudskim i finansijskim resursima, stara se o
obezbjedivanju javnosti rada Agencije i vr$i druge poslove utvrdene zakonom.”



Clan 72
Poslije lana 188 dodaje se novi &lan i glasi:

»Prava i obaveze iz radnih odnosa
Clan 188a
Na prava i obaveze zaposlenih u Agenciji primjenjuju se opéti propisi o radu.
Na zarade zaposlenih u Agenciji primjenjuje se zakon kojim se ureduju
zarade zaposlenih fhavnom sektoru.” n]

Clan 73
Clan 192 mijenja se i glasi:

“Sadrzaj i rokovi za dostavljanje programa rada i izvjestaja o radu
Clan 192

Godisnji program rada Agencije iz &lana 185 tatka 4 ovog ¢lana sadrzi
podatke o cilievima, indikatorima uspjesnosti, aktivnostima koje su potrebne za
realizaciju ciljeva i licima odgovornim za realizaciju.

Izviestaj o radu Agencije sadrzi prikaz izvr$avanja zakona i drugih propisa,
podatke o realizaciji ciljeva iz programa rada Agencije, ocjenu stanja i mjere koje
su preduzete za unaprjedenje stanja i finansijski izvjestaj.

Godisnji izviestaj o stanju na trZi§tu osiguranja Agencija radi usvajanja
dostavlja Vladi do 30. juna tekuée za prethodnu godinu. "

Clan 74
Clan 193 brise se.

Clan 75
Clan 196 stav 1 mijenja se i glasi:
" Nov€anom kaznom od 2.500 eura do 20.000 eura kazniée se za prekraj
pravna lice, ako:

1) obaveze iz ugovora o osiguranju iznad samopridriaja ne reosigura kod
drustva za reosiguranje (Clan 12 stav 1);

2) obavlja vrste osiguranja za koje nema dozvolu regulatornog organa (lan 16
stav 2);

3) zaklju€i ugovor o posredovaniju i zastupanju u osiguranju sa licem koje nije
dobilo dozvolu za obavljanje tih poslova (&lan 17);

4) ne pribavi saglasnost regulatornog organa za promjenu naziva, sjedista ili
statuta (Clan 18 stav 4 i ¢lan 39 stav 3);

5) stekne uzajamno uéedce u kapitalu odnosno u pravu glasa sa drustvom za
osiguranje, drustvom za reosiguranje, druStvom za posredovanje u
osiguranju ili drustvom za zastupanje u osiguranju (&lan 22);

6) stekne kvalifikovano uced¢e u drudtvu za osiguranje bez prethodnog
odobrenja regulatornog organa za sticanje akcija (€lan 23 stav 1);

7) ne obavijesti, bez odlaganja, regulatorni organ o svakoj promjeni u
kvalifikovanom ugeScu u kapitalu drustva (€lan 23 stav 5);

8) ne obavijesti u roku regulatorni organ o namieri sticanja odnosno
kvalifikovanog u¢e$c¢a u stranom drustvu za osiguranje, kreditnoj instituciji,
investicionom fondu ili drustvu za upravijanje otvorenim investicionim
fondovima najkasnije tri mjeseca prije planiranog sticanja (¢lan 26a st. 1 i VAX



9) ne obavijesti regulatorni organ o smanjenju kvalifikovanog u¢eséa u stranom
drustvu za osiguranje, kreditnoj instituciji, investicionom fondu ili drugtvu za
upravijanje otvorenim investicionim fondovima najkasnije tri mjeseca prije
planiranog sticanja (&lan 26a stav 4);

10)ne otudi akcije stedene bez oviaséenja regulatornog organa (¢lan 27);

11)ne otudi akcije za koje mu je oduzeta saglasnost (Zlan 28 stav 2);

12)ne dostavi regulatornom organu rje$enje o registraciji u roku od sedam dana
od dana prijema to rjesenja (¢lan 34 stav 3);

13)osnuje podruznicu bez dozvole regulatornog tiiela (Slan 40 stav 3);

14)o osnivanju, promjeni adrese i ukidanju podruznica ne obavijesti regulatorni
organ u roku od 30 dana, od dana donosenja te odiuke (&lan 40 stav 5);

15) vrsi statusne promjene drustva, podjele, spajanja ili pripajanja drustva bez
prethodne saglasnosti regulatornog organa (&lan 41 stav 1);

16) ne obavijesti regulatorni organ o namieri prenosenja poslova prije
zakljugivanja ugovora iz stava 1 ovog élana ili svim naknadnim znacajnim
promjenama u vezi sa obavljanjem prenesenih poslova (&lan 41a stav 5);

17) ne dostavi, na zahtjev regulatornog organa, sve podatke o pravnom statusu
i finansijskom stanju i poslovaniu lica sa kajim je zakljuéilo ugovor o prenosu
dijela poslova (¢lan 41b stav 1);

18) imenuje &lana odbora direktora ili izvrSnog direktora bez saglasnosti
regulatornog organa (&lan 49 stav 1 i &lan 50 stav 1);

19) kao drustvo za posredovanje u osiguranju obavija poslove zastupanja u
osiguranju (€lan 52 stav 2);

20) obavlja poslove posredovanja u osiguranju suprotno &lanu 52 stav 1 ovog
zakona:

21) posreduje pri zakljuenju ugovora o osiguranju sa drustvom za osiguranje
koje nije dobilo dozvolu regulatornog organa za obavljanje djelatnosti
osiguranja (¢lan 53);

22)nema zakljuéen ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti u skladu
sa ¢lanom 58a;

23) omoguéi obavljanje poslova posredovanja u osiguranju licu koje nema
ovlascenje regulatornog organa (&lan 60 st. 1i 5);

24) ne obavija djelatnost osiguranja, odnosno poslove osiguranja na nacin
kojim Stiti interese ugovornika osiguranja, odnosno osiguranika (Clan 62 stav
1

25) ne upozna osiguranika sa svim pravnim i ekonomskim odnosima sa
drustvom za osiguranje koji utiéu na nepristrasnost drustva za posredovanje
u osiguranju u ispunjavanju obaveza prema osiguraniku {Clan 63 stav 1);

26) obavlja poslove zastupanja u osiguranju suprotno &anu 65 stav 2 odnosno
stav 4 ovog zakona;

27) ne vodi evidenciju lica sa kojima ima zakljutene ugovore o zastupanju u
osiguranju (€lan 65 stav 7);

28) obavlja poslove zastupanja za vise drustava za osiguranje za proizvode koji
su medusobno konkurentni bez njihove pisane saglasnosti (¢lan 66 stav 2);

29) u poslovnim prostorijama ne éuva ugovor o zastupanju u osiguranju (&lan
73);

30) posluje suprotno &lanu 77 ovog zakona;

31) naknadno dogovori promjenu naéina obrac¢una, odnosno visine provizije za
zakljuCene ugovore o osiguranju u kojima je posredovalo (¢lan 81b stav 4);



32) prije zakljuCenja ugovora o osiguranju, kao i prilikom izmjena, dopuna ili
obnavljanja ugovora, ugovorniku osiguranja ne pruzi potrebne podatke (Clan
81c);

33) prije zaklju¢enja ugovora o osiguranju ugovornika ne upozna sa opStim i
posebnim uslovima osiguranja ili ugovorniku ne pruzi potrebne informacije
(Elan B1d st. 11 2);

34)bez odlaganja ne obavijesti ugovornika osiguranja ¢ nastupanju promjene
opstih ili posebnih uslova ili @ promjeni podataka iz &lana 81d st. 1§ 2 ovog
zakona (€lan 81d stav 3);

35) jednom godisnje pisano ne obavijesti ugovornika osiguranja o stanju ucedca
u dobiti (€lan 81d stav 4);

36) ne dostavi ugovorniku osiguranja obavjestenja sa podacima iz &lana 81d st.
1 do 4 u pisanoj formi, na pregledan i razumljiv naéin, na jeziku u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori (€lan 81d stav 5);

37) ne stavi na raspolaganje licima koja obavljaju poslove posredovanja
odnosno zastupanja u osiguranju informacije iz ¢lana 81d stav 1 do 3 ovog
zakona (€lan 81d stav 7);

38)ne utvrdi interna pravila za uspostavijanje i funkcionisanje sektora za
rjieSavanje prigovora ugovornika osiguranja, odnosno osiguranika (€lan 81e);

39)pruza marketinske informacije suprotno élanu 81f ovog zakona;

40) ne formira tehnicke rezerve u iznosu dovoljnom za pokriée cbaveza koje
mogu nastati u obavljanju poslova osiguranja (&lan 83 stav 1);

41) ne formira propisane vrste tehnigkih rezervi (&lan 83 st. 2, 3 | 4);

42) sredstva tehnickih rezervi ne ulaze i ne deponuje u skladu sa &lanom 90
ovog zakona (Elan 90 stav 1);

43) sredstva ne deponuje i ulaze na propisani nagin (¢lan 95);

44) kapital ne odrzava najmanje u visini margine solventnosti (Clan 98);

45) bez odlaganja, u pisanoj formi, ne obavijesti regulatorni organ ¢ nastalom
umanjenju kapitala, odnosno garantnog kapitala ispod nivoa propisanog
¢lanom 98, odnosno &lanom 98a ovog zakona i, u roku od 15 dana od dana
utvrdivanja umanjenja, ne donese program mijera za dostizanje potrebne
visine kapitala, odnosno ako taj program, bez odlaganja, ne dostavi
regulatornom organu (Slan 99):

46) ne utvrdi dobit i gubitak po vrstama osiguranja na propisani nacin (¢lan
104),

47) ne organizuje internu reviziju na propisani nagin (&lan 108);

48) licu za nadzor osiguranja ne omoguéi vréenje nadzora na propisani nadin
(Clan 121 stav 1);

49) ne dostavi regulatornom organu statisticke i druge podatke po grupama i
vrstama osiguranja u rokovima i na nagin koji utvrdi regulatorni organ (clan
126 stav 1);

50) regulatornom organu dostavi podatke suprotno odredbi &lana 127 stav 1
ovog zakona;

91) regulatornom organu ne dostavlja podatke u skladu sa &lanom 127 stav 2
ovog zakona;

52) u propisanom roku ne otkloni utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti u radu i

o tome ne dostavi ili ne dostavi blagovremeno izvjestaj regulatornom organu
(€. 1301 131);



53) bez saglasnosti regulatornog organa prenese portfelj ili dio portfelja
osiguranja na drugo drustvo za osiguranje (&lan 148 stav 1);

54) na propisan nacin i u propisanom roku ne obavijesti ugovarace osiguranja o
prenosu portfelja osiguranja (€lan 150 stav 1);

55) ne imenuje oviagc¢enog aktuara ili ga ne imenuje u propisanom roku (¢lan
153);

56) ovlaSéenom aktuaru ne omoguéi stalni i nesmetani pristup podacima o
posiovanju koji su mu neophodni|za obavljanje aktuarskih poslova i koje
ovlas¢eni aktuar zatrazi (Glan 157):;

57) ne imenuje novog ovlaséenog aktuara po nalogu reguiatornog organa (¢lan
162 stav 1);

98) u propisanom roku ne obavijesti regulatorni organ o tome da nadlezni organ
drustva nije prihvatio miljenje ovlaséenog aktuara (&lan 163);

59) u propisanom roku ne dostavi ovla§éenom aktuaru finansijski izvjestaj (¢lan
164);

60} u propisanom roku ne obavijesti regulatorni organ o tome da ovilaséeni
aktuar nije prihvatio mislienje ovlagéenog revizora {&lan 165),

61) imenuje za oviaséenog revizora lice sa kojim je povezano, odnosno koje mu
pruza poreske ili konsultantske usluge (&lan 168 stav 3):

62) imenuje za ovlasc¢enog revizora lice koje je vrsilo reviziju za to lice u
prethodne &etiri godine (¢lan 168 stav 5):

63) ne objavi rezime revidiranth finansijskih izvjestaja u najmanje jednom
Stampanom mediju koji se distribuira na &itavoj teritoriji Crne Gore u roku od
30 dana od dana usvajanja (¢lan 172 stav 1)

64) postupa sa podacima prikuplienim u postupku zakljugivanja i izvr§avanja
ugovora o osiguranju suprotno &lanu 189a ovog zakona."

Clan 76
Clan 197 mijenja se i glasi:
“Nov&anom kaznom od 550 eura do 2.000 eura kaznice se za prekriaj fizicko lice:

1) €lan odbora direktora ili izvrni direktor drustva za osiguranje koji ne
obavijesti regulatorni organ u skladu sa &lanom 49 stav 3 ili lanom 50 stav
9 ovog zakona;

2) interni revizor druStva za osiguranje, ako ne obavlja poslove interne revizije
na propisan nadin (¢lan 110);

3) ¢lan odbora direktora ili izvrsni direktor pravnog lica, odnosno interni revizor,
ovlasceni aktuar ili drugo lice sa posebnom ovlaséenjem koje ne saraduje sa
ovlaséenim licem u postupku kontrole ili ne izvrsi drugu obavezu iz &lana
121 stav 2 ovog zakona;

4) ovlasceni aktuar, ako poslove ovlaéenog aktuara obavlja suprotno é&lanu
155 ovog zakona;

) ovlaséeni aktuar, ako odboru direktora ne predlozi mjere za otklanjanje
nepravilnosti (Clan 156);

6) ovlasceni aktuar, ako ne preispita svoje misljenje u propisanom roku ili o
svom mislienju ne obavijesti nadlezni organ drustva za osiguranje koji je
nadlezan za usvajanje finansijskog izviestaja (¢lan 164 stav 2).”

Clan 77
Poslije ¢lana 198a dodaju se tri nova ¢lana koji glase:



“Uskladivanje organizacije Agencije
Clan 198b
Statut Agencije uskladiée se sa ovim zakonom u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Rok za imenovanje Savjeta Agencije
Clan 198c
Savjet Agencije ¢e se imenovati u skladu sk ovim zakonom u roku od 60
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Savjet Agencije imenovan na osnovu Zakona o osiguranju ("Sluzbeni list
RCG", broj 78/06 i "Sluzbeni list CG", br. 45/12, 6/13 i 55/16) nastavlja sa radom do
imenovanja Savjeta iz stava 1 ovog &lana.”

Rok za imenovanje direktora Agencije
Clan 198d
Savjet Agencije ¢e u roku od 60 dana od dana imenovanja iz ¢lana 198c
ovog zakona raspisati javni konkurs za imenovanje direktora.
Direktor Agencije imenovan na osnovu Zakona o osiguranju ("Sluzbeni list
RCG", broj 78/06 i "Sluzbeni list CG", br. 45/12, 6/13 i 55/16) nastavlja sa radom do
imenovanja direktora iz stava 1 ovog &lana.”

Clan 78
Poslije ¢lana 200 dodaje se novi &lan i glasi:

“Uskladivanje organizacije
Clan 200a
Drustva za osiguranje duna su da usklade unutrasnju organizaciju, statut i
druga akta u roku od godinu dana, od dana stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 79
Poslije €lana 208a dodaije se novi &lan i glasi:

“Rok za donoSenje propisa
Clan 208b
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu
dana, od dana stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 80
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u
“Sluzbenom listu Crne Gore”.



OBRAZLOZENJE

L USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 0 osiguranju
sadrZan je u odredbi &lana 16 stav 5 Ustava Crne Gore kojim je propisano da se
zakonom u skladu sa Ustavom ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

i ILAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za izradu Predloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju
su obaveza uskladivanja zakona sa Zakonom o drZzavnoj upravi ("SluZbeni list CG",
broj 78/18 od), potreba uskladivanja sa Zakonom o upravnom postupku,
usaglaSavanje nekih odredbi sa Zakonom o priviednim drustvima, kao i
neophodnost kontinuiranog unaprjedenja regulatorne prakse i standarda
superviziie u skladu sa iskustvima u primjeni dosadasnjih propisa i dobrom
praksom supervizije osiguranja (uporedna rieSenja).

Hl. USAGLASENOST SA EVROPSKIM  ZAKONODAVSTVOM |
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

PredloZene izmjene se ne odnose na potrebu uskladivanja sa evropskim
zakonodavstvom

IV.  OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clan 1 - Ovom odredbom mijenja se definicija organizacione cjeline bez svojstva

pravnog lica za potrebe ovog zakona i uskladuje sa terminologijom Zakona o
privrednim drustvima.

Clan 2 - Ovom odredbom terminologija se uskladuje sa terminologijom Zakona o
privrednim drustvima.

Clan 3 - Ovom odredbom prag za dostavljanje dodatne dokumentacije potrebne za
procjenu kvalifikovanog u¢e$éa, koji je u vaZeéem zakonu propisan za 50%,
snizava se na 30%. Predlog je proizaao iz prakse Agencije kroz obradivanje
zahtjeva za dobijanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog ucesca, kao potreba za
dodatnom dokumentacijom i na nizem nivou sticanja akcija, u cilju upotpunjavanja
slike stvarnog poloZaja i namjera podnosioca zahtjeva, Cime ¢e se doprinijeti
lakSem i preciznijem odlugivanju po ovim zahtjevima.

Clan 4 - Odredba se odnosi na momenat otpocinjanja postupka po zahtjevima
stranaka, a u vezi sa kasnijim izmjenama odredbi.



Clan 5 - Predlozene izmjene se odnose na preciziranje propisane dokumentacije
uz zahtjev za izdavanje dozvole za rad. Uvode se dodatni procesni koraci u
ispitivanju ispunjenosti uslova i konsultacije $to je na linii buduée obaveze za
saradnjom sa nadleZnim organima drzava &lanica EU. Prosiruje se pravni osnov na
osnovu izmjena u stavu 2 a kako bi se moglo detaljino urediti postupanje
regulatornog organa po primlienim zahtjevima, i pravni osnov daje regulatornom
organu — Agenciji|za nadzor osiguranja, s obzirom da je pitanje ured‘anja dokaza za
ocjenu ispunjenosti uslova za ulazak na trziSte uobitajeno predmet ovlascenja
regulatora. Takode je u skladu sa zahtjevima posebnih zakona kao $to je Zakon o
sprieavanju pranja novca i finansiranju terorizma.

Clan 6 - Izmjena brisanjem jednog stava predstavija usaglaavanje sa vazeéim

Zakonom o upravnom postupku, kojim je ukinuta kona&nost rieSenja u upravnom
postupku.

Clan 7 — ovom odredbom uskladuje se naziv i tekst cijelog élana 37 sa novim
Zakonom o upravnom postupku.

Clan 8 - Ovim élanom ukida se obaveza drustvima za osiguranje za pribavljanje
prethodne saglasnosti za otvaranje organizacionih djelova drustva u zemlji, u

skladu sa uporednom praksom i sliénom praksom u regulaciji drugih finansijskih
usluga.

Clan 9 - Ovim &anom ujednacava se terminologija i uopstava naziv resornog
ministarstva nadleznog za dono$enje dijela propisa po ovom zakonu.

Clan 10 - Ovom odredbom uskladuje se definicija organizacionih cjelina sa
terminologijom Zakona o privrednim drustvima.

Clan 11 - Izmjena se odnosi na definiciju organizacionih cjelina sa terminologijom
Zakona o privrednim drustvima i brisanje jednog stava &ime se vrsi usaglasavanje

sa vazecim Zakonom o upravnom postupku, kojim je ukinuta konagnost rieSenja u
upravnom postupku.

Cl. 12 i 13 - Predlozena izmjena u dijelu nivoa odgovornosti organa drustva u
skladu je sa predlogom novog Zakona o privrednim drustvima i na liniji je vazede
direktive iz oblasti osiguranja 2009/138/EC (Solventnost I) i Direktive o distribiciji
osiguranja 2016/97. Ove norme trenutno su dio Pripremnih smjernica za
upravljanje drustvima za osiguranje koje je donijela Agencija za nadzor osiguranja
imajuci u vidu odgovarajuce Smijernice o upravijanju Evropskog regulatora za
osiguranje i penzione fondove (EIOPA), koje su dobrovoljnog karaktera.



Clan 14 - Predlozena odredba sadr3i preciziranje uslova i dopunu u dijelu uslova
koje moraju zadovoljavati kandidati za organe drustva, dijelom i kao odraz potrebe
za obezbjedenjem veceg nivoa nezavisnosti &lanova organa drustva od mogucih
uticaja odnosa sa povezanim licima.

Clan 15 — ovom odredbom se omogucava pracenje trajnog ispunjavanija
podobnosti lica imenfvanih u odbor direktora, i olakSava sank ionisanje
eventualnih kréenja zakonskih obaveza koji za posliedicu imaju da to lice vise ne
ispunjava fit and proper” uslove. Takode, ureduje se trajanje saglasnosti date za
imenovanje u odbor direktora.

Clan 16 - Predlogom se mijenja élan 50 na na&in da se norma precizira i
usaglasava sa Zakonom o privrednim drustvima. Daje se moguénost drustvima za
osiguranje da imenuju vise izvrdnih direktora, u cilju jasnije podjele prava i obaveza
u rukovodenju drustvom, i precizira obaveza direktora u pogledu radnog odnosa.
Pored ovoga, omogu¢ava se praéenje trajnog ispunjavanja podobnosti lica
imenovanih za izvrénog direktora drustva i ureduje se trajanje saglasnosti date za
imenovanje ovih lica.

Clan 17 — Ovim &lanom prosiruje se opseg dozvolienog poslovanja drustvima za
posredovanje u osiguranju, koja shodno &lanu 52 stav 1 Zakona o osiguranju
poslove posredovanja u osiguranju obavljaju kao jedinu djelatnost.

Uporedna analiza regulative EU i zemalja regiona u dijelu obavljanja posiova
posredovanja u osiguranju i poslova zastupanja u osiguranju, ukazala je na
znacajnu zastuplienost zakonskih rjesenja koja drustvima za posredovanje u
osiguranju daju moguénost da, pored poslova posredovanja u osiguranju obavljaju
i druge poslove koji su neposredno ili posredno povezani sa poslovima osiguranja.
Prosirenjem opsega poslova koje ovi subjekti u Crnoj Gori mogu obavljati utice se
na stvaranje poslovnog ambijenta za pospjesivanje razvojnih performansi istih i
podstie se dalji razvoj trzista osiguranja u Crnoj Gori. Takode, uveden je pravni
osnov za regulatora da moze podzakonskim aktom blize urediti uslove i nadin
obavljanja poslova posredovanja i drugih dozvoljenin poslova.

Clan 18 — Ovom odredbom mijenja se sadrZaj dokumentacije koja se prilaze uz
zahtjev za dobijanje dozvole za druétvo za posredovanje u osiguranju, radi
uskiadivanja sa izmjenama u &lanu 30 zakona i odredenim pitanjima iz prakse
izdavanja dozvola (pogotovu u dijelu dosadasnjeg zahtjieva za osnivada da za
privredno drustvo u osnivanju zakljugi traZeni ugovor o osiguranju odgovornosti, jer
bi se isti formalno pravno trebao zakljuditi tek nakon dobijanja dozvole za rad od
Agencije za nadzor osiguranja i registracije tog pravnog subjekta u CRPS). Stoga
je predloZena formulacija koja omoguéava adekvatno dostavljanje dokumentacije
potrebne za izdavanje dozvole.



Clan 19 - Izmjena u predlozenom é&lanu brisanjem jednog stava predstavija
usaglasavanje sa vazec¢im Zakonom o upravnom postupku, kojim je ukinuta
konacnost rjeSenja u upravnom postupku.

Clan 20 - Ovaj &lan unijet je u vezi sa izmjenama &lana 56, kojim je brisan dokaz o
zakljuéenom osiguranju od odgovornosti prije dobijanja dozvole za rad, samim tim i
prije registracie u CRPS. Kako je obaveza posjedovanja osiguranja od
odgovornosti izmedu ostalog predvidena i EU direktivama koje ureduju oblast
intermedijacije (posredovanja i zastupanja) u osiguranju, ocijenjeno je da se
predloZzenom izmjenom ispravnije uredena obaveza da drustva za posredovanje u
osiguranju u kontinuitetu imaju zakljusen ugovor o osiguranju od odgovornosti.

Takode, kako je predlogom novog Zakona o osiguranju, shodno vazeéem EU
standardu (prema direktivi IDD) predvideno da drustva za posredovanje u
osiguranju moraju imati u svakom trenutku osiguranje profesionalne odgovornosti
na sumu od najmanje 1.300.380 eura po oditetnom zahtjevu ili 1.924.560 eura za
sve Stete u jednoj godini, buduéi da je razlika izmedu obaveze vaZeée za Crnu
Goru i trenutnog EU standarda izuzetno visoka, unijeta je moguénost postupnog

povecanja te osigurane sume, odlukama Vlade a na predlog Agencije za nadzor
osiguranja.

Clan 21 - Dopuna ¢&lanu 59 uvodi se iz razloga prepoznatih u praksi poslovanja
druStava sa ograni¢enom odgovornoséu, kao i iz razloga Sto stecaj i likvidacija
drustava za posredovanje odnosno zastupanje u osiguranju podlijezu samo opstim
propisima, a ne i posebnom zakonu kojim se ureduju ste€aj i likvidacija drustava za
osiguranje.

Takode, definie se situacija u kooj ovo pravno lice donosi odluku o promjeni
djelatnosti, u kojem slucaju je potrebno ukinuti dozvolu za rad.

Clan 22 - - ovim &lanom ovlascenje za donoSenje podzakonskog akata kojim se
ureduje sarzaj i nagin polaganja struénog ispita prenosi se na regulatorni organ, s
obzirom na to da je u pitanju strugni ispit koji i organizuje regulatorni organ kao i da
isti sluzi kao nacin dokazivanja struéne osposobljenosti fizigkih lica koja obavljaju
poslove posredovanja u osiguranju.

Clan 23 - predloZena izmjena je zasnovana na nadzornoj praksi kao i uporedngoj
analizi regulative zemalja okruZenja, sa ciliem da se precizira obaveza drutva za
posredovanje u osiguranju da pisano obrazloZi iz kojih razloga je ugovorniku
osiguranja, odnosno osiguraniku predlozilo odredenc drustvo za osiguranje.

Clan 24 - Glan 65 vaZeceg Zakona o osiguranju propisuje da se poslovima
zastupanja u osiguranju (pokretanje, predlaganje, pripreme i zakljudivanje ugovora
0 osiguranju, u ime i za ragun drustva za osiguranje), mogu baviti drustva za
zastupanje kao jedinom djelatno$éu, uz izuzeée svih drugih djelatnosti.



Uporedna analiza regulative EU i zemalja regiona u dijelu obavljanja poslova
zastupanja u osiguranju, ukazuje na znadajnu zastuplienost zakonskih rieSenja
koja licima koja obavljaju poslove zastupanja u osiguranju daju mogucénost da,
pored poslova zastupanja u osiguranju, obavljaju i druge poslove koji su
neposredno ili posredno povezani sa poslovima osiguranja. ProSirenjem opsega
poslova koje ovi subjekti u Crnoj Gori mogu obavijati utiée se na stvaranje
poslovnog ambijenta za pospjesivanje fazvojnih performansi istih i podsti¢e se daliji
razvoj trziSta osiguranja u Crnoj Gori. Takode, uveden je pravni osnov za
regulatora da moze podzakonskim aktom blize urediti uslove i na&in obavljanja
poslova zastupanja i drugih dozvoljenih poslova.

Clan 25 - Dopuna u predlogu predstavlija preciziranje zahtijevane dokumentacije u
cilju uskladivanja sa izmjenom u &lanu 30 zakona, kao i olakSanja postupaka kako
licenciranja fako i kontrole.

Clan 26 — Ovom odredbom precizira se odredba o shodnoj primjeni odredbi koje
vaze za drustva za posredovanje u osiguranju, uz poseban akcenat na odredbe
koje vaZe za banku koja obavlja poslove zastupanja u osiguranju.

Clan 27 - Dopuna u prediogu predstavlja preciziranje zahtijevane dokumentacije u
cilju olakSanja postupaka kako licenciranja tako i kontrole

Clan 28 — ovim &lanom ovlaScenje za dono$enje podzakonskog akata kojim se
ureduje sarzaj i nadin polaganja struénog ispita prenosi se na regulatorni organ, s
obzirom na to da je u pitanju struéni ispit koji i organizuje regulatorni organ kao i da
isti sluzi kao nacin dokazivanja struéne osposobljenosti fizickih lica koja obavljaju
poslove posredovanja odnosno osiguranja.

Clan 29 - Izmjena odredbe uvodi se u cifju uskladivanja sa izmjenom u élanu 30
zakona.

Clan 30 - U &lanu 81b stav 5 vazeceg Zakona o osiguranju propisano je da drustvo
za zastupanje u osiguranju ne smije od ugovomika osiguranja, odnosno
osiguranika zahtijevati placanje provizije ili drugu naknadu. Ovakvom iZmjenom
odredbe se blize ureduje zabrana drustvu za zastupanje, koje je za svoje usluge
placeno od strane drustva za osiguranje kroz proviziju, da ostvaruje dodatnu
imovinsku korist od ugovornika osiguranja. Stoga je ocijenjeno da bi se, u interesu
bolje zastite ugovornika osiguranja, a u smislu odredbe &lana 65 st. 1i 2 Zakona o
osiguranju, odredba 81b stav 5 trebala izmijeniti i to kako je gore navedeno.

Clan 31 - Izmjena se predlaze u cilju razjaSnjenja vremena u kojem je potrebno
odredene informacije pruZiti ugovaradima osiguranja iz ugovora o osiguranju
Zivota. lzmjenom se definidu i nove obaveze u pogledu informisanja i uvodi pravni



osnov za dono3enje podzakonskog akta kojim ée se blize urediti sadrZaj i nacin
pruZanja informacija ugovaragima osiguranja, a sve u cilju veceg stepena i zastite
ugovaraca osiguranja.

Clan 32 ~ ovom odredbom ureduje se nadin sprovodenja marketingkih aktivnosti,
kako bi se obezbijedila taénost u obavjestavanju, davanje potpunih informacija i
sprije¢ilo dovodenje u zabludu potenctijalnih potrodaca.

Cl. 33 do 37 — Prediozene izmjene i dopune imaju za cilj da obezbijede jasniju
sistematiku odredaba kojima se ureduje poslovanje drustava za osiguranje, jasniju
podjelu na potpoglavija i time jasniju primjenu ovog dijela zakona, Takode, ovim
odredbama sa resornog ministarstva prenosi se nadleZnost za donosenje
podzakonskog akata kojim se ureduju druge vrste deponovanja i ulaganja koja su
odgovarajuéa za deponovanije i ulaganije, ograni¢enja iznosa tehnickih rezervi za
deponovanje i ulaganje u skladu sa ¢lanom 90, kao i visina sredstava koja drustvo
za osiguranje moze deponovati i ulagati i u inostranstvu na regulatorni organ.

Uvodenjem potpoglavija 3 ,Upravljanje rizicima®, novim &lanom 100 i &anom 100a
preureduje se sistem upravljanja rizicima, na liniji zahtjeva direktive 2009/138/EC
(Solventnost il) i drugih propisa koji proizilaze iz te direktive. Odredba &ana 100a
sadrZinski ve¢im dijelom korespondira vaZeéem &lanu 100 zakona, medutim,
sistemski ga drugacije postavlja u okvir oblasti upravijanja rizicima i povezuje sa
aktivnostima upravljanja rizicima iz prethodnog &lana.

Clan 38 - Navedenom odredbom daje se ovladéenje Agenciji za nadzor osiguranja,
kao regulatoru trzista osiguranja, da moze izredi mjeru zabrane ili ograniéenja
isplate dividendi akcionarima u slutaju da se navedenom isplatom ugroZava
solventnost, odnosno kapitalna adekvatnost drustva za osiguranje ili se procjeni da
ce isplatom dividendi biti naru$ena prava osiguranika, odnosno korisnika
osiguranja. Vanredni trZiSni poremeéaji koji mogu biti uzrokovani kriznim
situacijama, ali i individualnim okolnostima u poslovanju drustava za osiguranje,
mogu dovesti do okolnosti u kojima bi isplata dividendi akcionarima ugrozila
solventnost, cdnosno sposobnost drustava za osiguranje da blagovremeno izmiruju
svoje obaveze, Cime bi doslo do naru$avanja interesa i prava osiguranika i
korisnika osiguranja. Stoga je ocijenjeno da je potrebno dati ovlagéenje
regulatornom organu da u takvim situacijamanalozi drustvima za osiguranje
zabranu raspodiele dobiti kroz isplatu dividendi vlasnicima, kako bi akumulirana
dobit bia prioritetno usmjerena na oéuvanje i jaganje sopstvene kapitalne pozicije
drustva za osiguranje, a sve u cilju cbezbjedenja kontinuiteta i ofuvanja stabilnosti
poslovanja, uz istovremeno oduvanje i zastitu interesa i prava osiguranika i
korisnika osiguranja, §to je zakonom definisana uloga regulatora trzista osiguranja.



Clan 39 - Ovim &anom brige se &lan 105 postojeceg zakona iz razloga to je
odredbi promijenjeno mjesto u zakonu (/.23 ovog zakona).

Clan 40 - ovim é&lanom mijenja se ¢lan 106 vaZeéeg zakona na nadin $to se
precizira obaveza drustva za osiguranje, odnosnc drustva za reosiguranje da vodi
poslovne knjige, ostalu poslovnu dokumentaciju i evidencije, vrednuje imovinu i
obaveze, sastavlja i objavljuje godisnje i qeriodi(:ne finansijske izvjestaje u skladu
sa zakonom kojim je ureden pravni poloZaj privrednih drustava, u skladu sa
Zakonom o osiguranju, propisima kojima se ureduje finansijsko izvjestavanje, i
vazecim propisima i standardima osiguranja.

Clan 41 - ovim &anom mijenja se definicija predmeta nadzora na nadin da se isti
precizira i usmjerava na cilj nadzora, a oblasti definisu preciznije i uze, ne
onemogucavajuci time postupanje Agencije ako uoéi neke nepravilnosti koje su u
nadleznosti drugih organa.

Clan 42 - Predlozenom dopunom koriguje se nadin vrSenja nadzora u skladu sa
relevantnom uporednom praksom i uvodi se pravni osnov za donoSenje
podzakonskog akta kojim ¢e regulatorni organ propisati nagin vrienja nadzora nad
poslovanjem subjekata nadzora.

Clan 43 - Izmjena u predloZzenom ¢&lanu je iz razloga $to su uslovi za obavljanje
pojedinih poslova uklju¢ujuéi i poslove kontrolora veé propisani internim aktom o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u regulatornom organu.

Cl. 44 i 45 - Analizom odredaba Zakona o osiguranju uogeno je da oviaséenja u
dijelu nadzora nijesu precizno definisana u dijelu nadzora informacionih sistema,
Sto je postalo nadzorna praksa svih regulatora finansijskih usluga, pa bi isto trebalo
precizno definisati.

Takode je uoéeno da odredba koja govori o naginu izvrS8avanja ovlaséenja u
postupku kontrole stoji u &lanu 121 zakona, kojim su uredene obaveze drustva za
osiguranje kao subjekta nadzora, umjesto u &lanu 120 zakona, kojim se ureduju
ovlaséenja kontrolora koji fakticki sprovode postupak nadzora, pa je shodno tome
predloZena navedena izmjena.

Takode, utvrdeno je da postoje ovlaséenja kontrolora koji sprovode postupak
nadzora a za koja nijesu precizirane korespondirajuce obaveze drudtava za
osiguranja kao subjekata nadzora u dijelu pribavljanja usmenih ili drugih informacija
od fizickih lica koja upravijaju ili obavljaju druge znacajne poslove u drustvu za
osiguranje, pa kako je i za nadzorni organ i subjekte nadzora transparentnije da se
eksplicitno pobroje obaveze subjekta nadzora kao pravnog lica i pojedinatne
obaveze navedenih fizickih lica u tom licu, predlozena je navedena izmijena.



Clan 46 - Navedenom izmjenom briSe se obaveza saéinjavanja zapisnika u roku od
15 dana od dana izvrSenog nadzora a precizira obaveza dostavljanja subjektu
nadzora. Takode, daje se duzi rok subjektu nadzora za izjasnjenje na navode u
zapisniku iz kontrole. PredloZeni rok se produzava sa 8 na 15 dana s obzirom na
slozenost procesa koji se kontrolisu u posrednom i neposrednom nadzoru a zbog

kojih je subjektu nadzora potrebno ostaviti vise vremena za eventualne prigovore
na{ zapisnik.

Clan 47 - Predlozenom izmjenom pojednostavijuju se zahtjevi u dijelu redovnog
izvjeStavanja prema Agenciji za nadzor osiguranja.

ClL 48 i 49 — ovim odredbama preciziraju se zahtjevi u pogledu izvjestavanja i
statistickih podataka i proSiruje se pravni osnov za podzakonski akt koji donosi
regulatorni organ u dijelu kvaliteta, strukture i obuhvata podataka i informacija koji
sluZe kao osnova za nadzor, kao i obaveze uspostavljanja odgovarajucih sistema i
pisanih pravila u cilju unapriedenja sistema izvjeStavanja u drustvima za
osiguranje. Ovim se obezbjeduje vedi kvalitet podataka dobijenih od drustava za
osiguranja i drugih subjekata nadzora i obezbjeduje bolja i preciznija slika
poslovanja subjekata na trzistu osiguranja.

Clan 50 - ovom odredbom precizira se pravna priroda svih mjera nadzora imajuéi u
vidu dosadasnju praksu u nadzoru i odredbe Zakona o upravnom postupku.

Clan 51 - Ovom odredbom vréi se uskladivanje sa izmjenom iz &l. 21 i 22 ovog
predloga zakona i brisanjem jednog stava vrsi se usaglasavanje sa vazedim

Zakonom o upravnom postupku, kojim je ukinuta konacnost rieSenja u upravnom
postupku.

Clan 52 — Ovom odredbom ispravlja se tehnitka greska nastala pri izmjeni odredba
vezanih za nadzor. Smisao norme je da se postupak kontrole okonéava
donosenjem zakljucka kod vise vrsta mjera, pa se s tim u vezi vrsi izmjena.

ClI. 53 do 58 - brisanjem dva stava vrsi se usaglasavanje sa vazecim Zakonom o

upravnom postupku, kojim je ukinuta konagnost rie$enja u upravnom postupku i
prethodnom izmjenom &lana 129.

Clan 59 - Ova izmjena obezbjeduje jasnoéu u primjeni Zakona o upravnom
postupku u Agenciji za nadzor osiguranja. Imajuéi u vidu da urednost zahtjeva
shodno ZUP-u ne korespondira urednosti u smisiu dokumentacije koja se dostavija
Agenciji za nadzor osiguranja, pogotovu za sloZenije zahtjeve, to se u praksi
pokazalo da je rok cesto nedovoljan zbog potrebe za dostavljanjem dodatnih
dokumenata potrebnih za odlugivanje. Na ovaj naéin rokovi za postupanje tekli bi



od dana podno$enja kompletne dokumentacije pa bi zahtjevi za eventualnim
dodatnim razjanjenjima mogli biti ispunjeni u rokovima.

Clan 60 - Ovom odredbom brise se pojam konacnosti, &ime se vrsi uskladivanje sa
ZUP-om. Protiv svih upravnih akata Agencije moZe se voditi upravni spor.

Clan 61 - Predlogom dopune ovog &lana precizira se haéin placanja posebne
naknade za izricanje mjera nadzora. SuZava se opseg mijera za koje moze biti
izreéeno placanje posebne naknade, ali se prosiruje opseg subjekata kojima
naknada moZe biti izreCena. Moguénost regulatora da izrige placanje te posebne
naknade ograni¢ena je obavezom utvrdivanja kriterijuma kojima bi se jasno uredili
uslovi pod kojima se ova naknada izrice.

U pogledu proSirenja opsega subjekata kojima se izrite posebna naknada bududi
da godi$nju naknadu za vrienje nadzora ne placaju drustva za posredovanje ili
zastupanje u osiguranju, preduzetnici-zastupnici u osiguranju, niti banke koje su
dobile saglasnost za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, a da se nad
istima sprovodi kontinuirani postupak nadzora, predlozeno je uvodenje posebne
naknade koja treba da se plaéa od strane navedenih lica, u situacijama kada se tim
licima u postupku nadzora izrekne mjera nadzora zbog utvrdenih nepravilnosti i
nezakonitosti u poslovanju. Ova odredba trebalo bi da ima kako kazneni tako i
preventivni efekat u daljem poslovanju tih subjekata nadzora.

Prilikom predlaganja navedenog Agencija je uzela u obzir i ulogu i znacaj na trzistu
osiguranja koju ti subjekti imaju, kao i njihovu odgovornost koja proizilazi iz Zakona
0 osiguranju.

Pri procjeni visine procenta, Agencija je uzela u obzir visinu prihoda koje ostvare
navedena lica po osnovu pruzenih usluga zastupanja u osiguranju ili posredovanja

u osiguranju, pa je predlozen iznos posebne naknade koji ne moZe biti veéi od
0.8% iznosa prihoda.

Clan 62 - Ovom odredbom dopunjava se ovlacenje Agencije da donosi smjernice i
uputstva u vezi sa primjenom dobrih poslovnih obi¢aja u djelatnosti osiguranja i
sacinjavanjem pojedinaénih akata poslovne politike drustava za osiguranje.

Clan 63 - Ovim ¢&lanom propisuje se da saglasnost na statut Agencije daje Vlada
Cme Gore, u skladu sa nadieznostima iz Zakona o drzavnoj upravi (u daliem
tekstu: ZDU).

Clan 64 - Ovim &lanom propisuje se nadleznost Vlade da imenuje i razriesava
predsjednika i ¢lanove Savjeta, i uvodi odgovomost tih lica prema Viadi.

Clan 65 - Ovom odredbom vréi se uskladivanje sa Zakonom o nacionainom okviru
kvalifikacija.



Clan 66 - Ovom odredbom se vrsi uskladivanje sa Zakonom o zaradama
zaposlenih u javnom sektoru.

Clan 67 - Ovom odredbom razgraniCavaju se uslovi za prestanak mandata od
uslova za razrjeSenje predsjednka i élanova Savjeta Agencije.

Clan 68 - PredloFenom normom uskladuju se nadleznosti Savjet+ Agencije sa
ZDU.

Clan 69 - U &lanu 186 stav 1 preciznije se definiSe nacin rada Savjeta Agencije, na

nacin da je nedvosmisleno da Savjet u svim situacijama odluCuje u sastavu od
najmanje dva ¢lana.

CL. 70 i 71 - Predlozenom normom usaglasavaju se trajanje mandata i ovlagéenja
direktora sa ZDU.

Clan 72 - Ovom odredbom precizno se definiSu propisi koji se primjenjuju na prava
i obaveze zaposlenih u Agenciji za nadzor osiguranja, a §to je do sada bilo
uredeno Statutom Agencije.

Clan 73 - Ovom odredbom ureduju se sadrZaj i rokovi za dostavljanje programa
rada i izvjedtaja o radu sa ZDU.

Clan 74 - Odredba &lana 193 postala je izlidna izmjenama iz &l. 41 i 46 ovog
zakona, pa je predloZeno brisanje.

Clan 75 - Ovom odredbom uskladuju se prekrdaji subjekata nadzora, kao pravnih
lica, sa izmjenama materijalnih odredbi.

Clan 76 ~ Ovom odredbom uvode se prekrsaji fizickih lica koja kao organi

upravljanja ili druga odgovorna lica u drustvu za osiguranje imaju posebno
propisane obaveze.

Cl. 77 do 79 - Ovim normama definisu se prelazni rokovi za donosenje internih
akata kojima se postize puna usaglasenost sa ZDU, a ureduje se i prestanak
mandata postojecih Clanova Savjeta Agencije, kao i direktora Agencije, zbog
promjene uslova u duZini trajanja mandata. Takode, definise se donosenje novih
podzakonskih akata iz odredaba ovog zakona, prelazni rok za usaglasavanje
poslovanja drustva za osiguranje u dijelu organa drustva i internih akata kojim se
obezbjeduje zakonitost poslovanja.

Clan 80 - Ovim &lanom ureduje se stupanje na snagu ovog propisa.



V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOPENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno angazovati sredstva budZeta Crne
Gore.

Vl. PREGLED ODREDBI KOJE SE MIJENJAJU 1Z ZAKONA O OSIGURANJU
(»Sllist CG", br. 006/16, 002/17, 022/17, 013/18) ODREDBAMA PREDLOGA
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O OSIGURANJU

Pojmovnik
lan 2
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) osiguranje je udruZivanje novéanih sredstava na nacelima uzajamnosti i
solidamosti neodredenog broja lica, fizickih i pravnih, u drudtvo za osiguranje koje
se obavezuje da na osnovu toga isplati novéanu naknadu, sumu osiguranja ili ugini
Sto drugo nekom od tih ili tre¢im licima, u slugaju Stete na imovini, uni$tenja ili
oStecenja stvari, smrti ili povrjedivanja lica, povreda tiiela ili narusenja zdravija,
zbog nastupanja nekog odredenog dogadaja koji se unaprijed nile mogao
predvidjeti, odnosno &ije se nastupanje nije moglo sprijeciti ili izbjedi ili usljed
proteka vremena, na osnovu ugovora o osiguranju (polise) i uslova koji su
unaprijed propisani od drustva za osiguranje:

2) reosiguranje je preuzimanje obaveze od strane reosiguravaca da ce, u sludaju
nastupanja osiguranog sluéaja koji je preuzeo u reosiguranje, preuzeti na sebe dio
rizika ili cjelokupni rizik koji je reosiguran, s tim &to osiguravaé ustupa
reosiguravacu dio premije srazmjeran dijelu preuzetog rizika;

3) saosiguranje je zajednitko snosenje i raspodjela rizika izmedu vise drudtava
za osiguranje, na nacin da svaki osiguravaé naznaéen u polisi osiguranja odgovara
osiguraniku za potpunu naknadu u sluéaju nastupanja osiguranog sluéaja;

4) rentno osiguranje je vrsta osiguranja kod kojeg se drustvo za osiguranje
obavezuje da za jednu ili viSe premija osiguranja koje ¢e mu biti plaéene vrsi fiksne
ili periodicne isplate osiguraniku u toku odredenog vremenskog perioda ili do
nastupanja odredenog dogadaja;

5) dobrovolino zdravstveno osiguranje je osiguranje kojim se, na osnovu
ugovora, mogu obezbijediti prava iz zdravstvenog osiguranja licima koja nijesu
osigurana po zakonu kojim se ureduje obavezno zdravstveno osiguranje ili veci
obim prava od obima koji se obezbjeduje po torn zakonu:

6) kvalifikovano ucesce je:

- isklju€ivo ili zajedniki sa drugim povezanim licem, direktno ili indirektno,
ucesce u kapitalu ili akcijama sa pravom glasa od najmanje 10%;

- mogucnost vréenja znacajnog uticaja na upravljanje, odnosno politiku takvog
pravnog lica, na osnovu dogovora ili sporazuma ili na bilo koji drugi naéin, bez
obzira na visinu ucedca u kapitalu ili akcijama sa pravom glasa;

7) filijala je dio stranog drustva za osiguranje odnosno reosiguranje u Crnoj Gori;

8) insolventnost je stanje u kojem ukupna vrijednost imovine drugtva za
osiguranje nije dovoljna za izvréenje svih njegovih obaveza:

9) nelikvidnost je stanje kada drustvo za osiguranje nije u moguénosti da u toku
redovnog poslovanja isplaéuje svoje dospjele cbaveze:



10) premija osiguranja oznatava novéane uplate koje neko lice mora uplatiti da bi
obezbijedilo odgovarajuce pokrice;

11) tehnicka rezerva je rezervisani dio sredstava namijenjen za pokriée obaveza
iz obavljanja poslova osiguranja koji se utvrduje na kraju obragunskog perioda;

12) aktuar je struéno lice koji primjenjuje statistitke metode, teoriju vijerovatnode i
finansijsku matematiku na pitanja osiguranja, ulaganja sredstava osiguranja,
finansijskog upravljanja i drugo;

13) Brise se. (Zakon o izmjenam‘a i dopunama Zakona o osiguranju, "SI. list CG",
br. 55/16)

14) margina solventnosti je iznos sredstava koje drustvo za osiguranje mora
obezbijediti da bi trajno izvravalo svoje obaveze po ugovorima o osiguranju;

15) podredeni duZnicki finansijski instrumenti su hartije od vrijednosti i drugi
finansijski instrumenti na asnovu kojik imalac, u slugaju steCaja, odnosno likvidacije
izdavaoca, ima pravo na isplatu nakon isplate svih drugih povjerilaca, odnosno koje
rok dospije¢a i druge karakteristike &ine pogodnim za pokrivanje eventualnih

gubitaka koji mogu nastati uslied rizika koji proizilaze iz poslovanja drustva za
osiguranje.

Djelatnost osiguranja
Clan 4

Poslove osiguranja, saosiguranja i reosiguranja moZe obavljati drustvo za
osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje sa sjedistem u Cmoj Gori (u daljem
tekstu: Crna Gora), kojem je nezavisni regulatorni organ (u daljem tekstu:
regulatorni organ) izdao dozvolu za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja.
Poslove iz stava 1 ovog ¢lana moZe obavljati i dio drutva za osiguranje - filijala
kojem je regulatorni organ izdao dozvolu za obavljanje poslova za osiguranje,
odnosno poslova za reosiguranje u Crnoj Gori.
Lica iz st. 1 i 2 ovog &lana mogu obavljati poslove osiguranja i poslove
saosiguranja samo po vrstama osiguranja za koje su dobili dozvolu regulatornog
organa iz stava 1 ovog ¢lana.
Poslove posredovanja u osiguranju moze obavijati drustvo za posredovanje u
osiguranju koje ima sjediste u Crnoj Gori i kojem je regulatorni organ izdao dozvolu
za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju.
Poslove zastupanja u osiguranju moZe obavljati drustvo za zastupanje u osiguranju
i fizitko lice koje ima sjediste, odnosno prebivalite u Crnoj Gori i kojem je
regulatorni organ izdao dozvolu za obavljanje poslova zZastupanja u osiguranju.
Poslove pruZanja drugih usluga u osiguranju moze obavljati agencija za pruzanje
drugih ustuga u osiguranju i dio privrednog drustva koje ima sjediste u Crnoj Gori i
kojem je regulatorni organ izdao dozvolu za obavljanje poslova pruzanja drugih
usluga u osiguranju.

Zahtjev za dobijanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog uéeséa
Clan 25
Uz zahtjev za dobijanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog ucesca lice koje zeli
steci kvalifikovano uces$ée duzno je da priloZi dokumentaciju iz ¢lana 30 stav 2 ta¢.
7 do 9 ovog zakona.



Ako se zahtievom iz stava 1 ovog élana traZi saglasnost za sticanje odnosno
povecanje kvalifikovanog uéesca na nacin da podnosilac zahtjeva dostize ili prelazi
50% ucesca u kapitalu odnosno pravu glasa, podnosilac zahtjeva duzan je da uz
zahtjev priloZi i poslovni plan za naredne tri poslovne godine | poslovnu strategiju
koja sadrZi i planirane organizacione promjene u poslovanju drustva za osiguranje.
Ako je lice podnijelo zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja,
odluCivanje o saglasnosti iz stava 1 ovog é&lana sprovesée se u postupku
odluivanja o zahtjevu za izdavanje dozv'ole za obavljanje poslova osiguranja.

Rokovi u postupku po zahtjevu za sticanje odnosno povecanje
kvalifikovanog uéeséa
Clan 25a
Regulatorni organ duZan je da, u roku od dva dana od dana prijema urednog
zahtjeva za dobijanje saglasnosti za sticanje odnosno povecanje kvalifikovanog
ucesca, podnosiocu zahtjeva izda pisanu potvrdu o prijemu zahtjeva i obavijesti ga
o danu isteka roka za odlugivanje.
Regulatorni organ duzan je da o zahtjevu iz stava 1 ovog &lana odlugi u roku od 60
dana od dana prijema urednog zahtjeva.
Ako regulatorni organ ne odiuéi u roku iz stava 2 ovog &lana, smatra se da je
saglasnost data.
U slu€aju iz stava 3 ovog &lana, regulatorni organ je duzan da, na zahtjev
podnosioca zahtjeva za sticanje kvalifikovanog uéeséa, u roku od osam dana od
dana prijema tog zahtjeva, izda rje§enje o davanju saglasnosti.
Ako su za odlugivanje po zahtjevu iz stava 1 ovog &lana potrebni dodatni podaci i
informacije, regulatorni organ moze, u roku od 50 dana od dana prijema urednog
zahtjeva, traZiti od podnosioca zahtieva da dostavi te dodatne podatke i
informacije.
Za dostavljanje podataka i informacija iz stava 5 ovog élana regulatorni organ moze
podnosiocu zahtjeva odrediti rok od najvise 20 dana od dana prijema zahtjeva za
dostavljanje dodatnih podataka i informacija i u tom roku nastupa mirovanje
postupka.
Regulatorni organ mozZe rok iz stava 6 ovog &lana produziti za jo$ deset dana od
dana prijema zahtieva za dostavljanje dodatnih podataka i informacija, ako
podnosilac zahtjeva nema sjediste u Crnoj Gori odnosno drzavi &lanici Evropske

unije ili ako podnosilac zahtjeva nije subjekt nadzora po ovom zakonu ili zakonu
drzave sjedista.

Zahtjev za izdavanje dozvoie za obavljanje poslova osiguranja
Clan 30

Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja podnose
regulatornom organu osnivaci drustva za osiguranje ili u njihovo ime lice koje oni
ovlaste.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢&lana podnose se:

1) ugovor, odnosno odluka o osnivanju;

2) predlog statuta;

3) dokaz da su obezbijedena novéana sredstva najmanje u visini iznosa
akcijskog kapitala iz €lana 21 ovog zakona i sredstva za pokrice osnivackih i drugih
troSkova vezanih za poéetak rada drustva;



4) poslovni plan drustva za osiguranje za trogodidnji period, sa misljenjem
oviaséenog aktuara;

9) uslovi osiguranja i tarife premija;

6) spisak akcionara po imenu, prezimenu i prebivalistu za fizicka lica, odnosno
nazivu i sjedistu za pravna lica, sa brojem i ukupnom nominalnom vrijedno&éu
akcija i procentom uce$¢a u akcijskom kapitalu drustva za osiguranje:

7) za akcionare - pravna lica koja namjeravaju da steknu kvalifikovano ucescée:

- dokaz nadleznog organa o registraciji, E]

- podatke o osnivatima, ukljuujuéi i podatke o ukupnom nominalnom iznosu
akcija i procentom ugeséa u akcijskom kapitalu drustva za osiguranje,

- podatke o licima odgovornim za upravljanje tim pravnim licem, uklju€ujudéi i
podatke o njihovom prethodnom radnom angazovanju i kvalifikacijama,

- finansijski izvjestaji, sa misljienjem ovlai¢enog revizora za poslednje tri
godine,

- dokaz o visini prijavijenog, odnosno plaéenog poreza na imovinu i na dobit za
poslednje tri godine;

8) za akcionare - fizicka lica koja namjeravaju da steknu kvalifikovano ugesée:

- dokaz o liénim podacima i prethodnom radnom angazovaniju tog lica,

- dokaz da u poslednje tri godine nije bio &lan odbora direktora ili nosilac
posebnih ovlaséenja u pravnom licu nad kojim je otvoren ili sproveden postupak
prinudne likvidacije, odnosno stedaja,

- dokaz da nije bezuslovno osudivan za kriviéna djela protiv platnog prometa i
priviednog poslovanja, imovine i sluzbene duznosti na kaznu zatvora duzu od tri
mjeseca,

- dokaz nadleZnog organa uprave o visini prijavlienog, odnosno placenog
poreza na imovinu i na ukupan prihod gradana za posljednje tri godine,

- dokaz o izvoru sredstava za kupovinu akcija;

9) podaci o licima povezanim sa osnivagima, odnosno kvalifikovanim imaocima,
sa izjavom o naéinu povezanosti iz &lana 24 ovog zakona;

10) za fizitka lica koja su predloZena za élanove odbora direktora i izvrnog
direktora drustva dokazi:

- 0 ispunjenosti uslova u pogledu struéne spreme, kvalifikacije i profesionalnog
iskustva,

- da u poslednje tri godine nije bio &lan odbora direktora ili nosilac posebnih
ovlaS€enja u pravnom licu nad kojim je sproveden postupak prinudne likvidacije,
odnosno stecaja,

- da ne podlijeZe ogranitenjima iz lana 48 stav 3 ovog zakona,

- da nije osudivan na bezuslovnu kaznu zatvora duzu od tri mjeseca,

- da se protiv tog lica ne vodi kriviéni postupak,

- 0 visini prijavljenog, odnosno plaéenog poreza na imovinu i na ukupan prihod
gradana za posljednje tri godine:

11) ime | prezime lica koje ¢e obavljati poslove ovlaéenog aktuara, sa podacima
iz tatke 10 ovog stava, ugovor, odnosno predugovor o obavljanju aktuarskih
poslova zakljuéen sa druStvom za obavljanje aktuarskih poslova, kao i dokaz o
osiguranju od odgovornosti za Stetu koju ovlaséeni aktuar moze prouzrokovati
datim mislienjem;

12) dokaz o organizacionoj, kadrovskoj i tehni¢koj osposoblienosti drutva za
osiguranje za obavljanje poslova osiguranja;



13) dokaz o svojini, odnosno o zakupu poslovnog prostora u kome ée se
djelatnost obavljati;

14) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog organa.
Za osnivale - strana lica, dokumentacija iz stava 2 ovog &lana podnosi se u
ovjerenom prevodu na jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori.
Blizi uslovi i nacin dokazivanja ispunjenosti uslova iz st. 2 i 3 ovog ¢lana utvrduju se

propisom organa drZavne uprave nadleZnog za poslove finansija (u daljem tekstu:
Minist{arstvo finansija).

lzdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja
Clan 33

Dozvola za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje izdaje se za
obavljanje jedne ili viSe vrsta osiguranja kojima ¢e se drustvo baviti.
Regulatorni organ ¢e, najkasnije u roku od 90 dana od dana podnosenja zahtjeva
za izdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja, rieSenjem izdati dozvolu ili
odbiti njeno izdavanje.
U rjeSenju iz stava 2 ovog ¢lana obavezno se navode vrste osiguranja za koje se
izdaje dozvola.
RjeSenje iz stava 2 ovog &lana je konaéno.
Protiv rjesenja iz stava 2 ovog &lana moze se voditi upravni spor.
Rjesenje kojim se drustvu za osiguranje izdaje dozvola za obavijanje poslova
osiguranja objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Prestanak vazenja dozvole za obavljanje poslova osiguranja
Clan 37

Dozvola za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje prestaje da vazi,
ako:

1) drustvo u roku od 60 dana od dana izdavanja dozvole ne podnese zahtjev za
registraciju u CRPS;

2) drustvo ne otpo&ne sa poslovanjem u roku od 3est mjeseci od dana izdavanja
dozvole za obavljanje poslova osiguranja;

3) donese odluku o pokretanju dobrovoline likvidacije, na osnovu prethodne
saglasnosti regulatornog organa.
U slucajevima iz stava 1 ovog ¢lana regulatorni organ donosi rieSenje o prestanku
vazenja dozvole za obavljanje poslova osiguranja.
Rjesenje iz stava 2 ovog ¢&lana je konagno i objavijuje se u "Sluzbenom listu Crne
Gore",
Protiv rjieSenja iz stava 2 ovog &lana moze se voditi upravni spor.
Drustvo za osiguranje kome je prestala da vazi dozvola ne moze obavljati poslove

osiguranja ali nije oslobodeno izvr§avanja obaveza po osnovu zakljugenih ugovora
0 osiguranju.

Osnivanje organizacionih djelova
Clan 40
Drustvo za osiguranje osnovano po ovom zakonu moze osnivati organizacione
djelove koji nemaju svojstvo pravnog lica.
Osnivanje organizacionih djelova iz stava 1 ovog &lana vréi se uz prethodnu
saglasnost regulatornog organa.



Drustvo za osiguranje moZe obavljati poslove osiguranja u stranoj drzavi preko
filijale, uz primjenu propisa drzave u kojoj obavija poslove osiguranja.

Za osnivanje filijale u stranoj drzavi drustvo za osiguranje mora dobiti dozvolu
regulatornog organa.

Regulatorni organ ¢e odbiti zahtjev za dobijanje dozvole iz stava 4 ovog ¢lana ako
bi, obziorm na propise, odnosno praksu u izvr§avanju propisa u drzavi u kojoj
drustvo za osiguranje namjerava da osnuje filijalu, yrSenje nadzora u skladu sa
ovim zakonom moglo biti onemoguéeno, odnosno bitnb otezano.

St. 3 do 5 ovog €lana ne primjenjuju se na drustva za reosiguranje.

Statusne promjene drustva za osiguranje
Clan 41
Drustvo za osiguranje moze vréiti statusne promjene podijele, spajanja ili pripajanja,
samo uz prethodnu saglasnost regulatornog organa.
Uz zahtjev za dobijanje saglasnosti za statusne promjene, drustvo za osiguranje je
duzno dostaviti dokumentaciju koju utvrdi Ministarstvo finansija.

IV. DIO STRANOG DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Zahtjev za izdavanje dozvole
Clan 42
Strano drudtvo za osiguranje koje u drzavi svog sjedista ima odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno reosiguranja moze u Crnoj Gori obavijati
poslove osiguranja, ednosno recsiguranja preko filijale.
Dozvolu za obavijanje poslova osiguranja, ednosno reosiguranja filijali, na osnovu
zahtjeva stranog drustva, izdaje regulatorni organ.
Uz zahtjev iz stava 2 ovog &lana strano drustvo za osiguranje, odnosno
reosiguranje dostavlja:

1) odobrenje za rad, statut i finansijske izvjeStaje sa izvjestajima o izvriengj
reviziji za posljednje tri godine posiovanja;

2) podatke o kvalifikovanim imaocima (ime, prezime i prebivaliste za fizitka lica,
odnosno naziv i sjediSte za pravna lica, podatke o visini uée$éa u kapitalu odnosno
pravu glasa u drustvu za osiguranje i spisak povezanih lica);

3) odluku o osnivanju filijale;

4) poslovni plan filijale za naredne tri godine, koji sadrzi detaljan opis poslova
osiguranja, odnosno reosiguranja kojim namjerava da se bavi, o&ekivani premijski
prihod, ogekivane izdatke za osigurane slugajeve i procjenu troskova za osnivanje i
pocetak rada:;

o) odobrenje organa za nadzor drZave sjedista za osnivanje filijale u Crnoj Gori;

6) dokaz o adekvatnosti kapitala filijale;

7) podatke o najmanje dva lica koja ée biti odgovorna za obavijanje poslova
osiguranja, odnosno reosiguranja u filijali, koja ispunjavaju uslove iz &lana 30 tacka
10 ovog zakona;

8) dokaz o organizacionoj, kadrovskoj i tehnigkoj osposobljenosti filijale za
obavljanje poslova;

9) druge dokaze i podatke na zahtjev regulatornog organa.

Dokumentacija iz stava 1 ovog &lana dostavlja se u originalu ili ovjerenoj fotokopiji.
Uz zahtjev i dokumentaciju iz stava 3 ovog é&lana koji se dostavljaju na stranom

jeziku prilaze se i ovjereni prevod tih dokumenata na jeziku koji je u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori.



BliZze uslove i nacin dokazivanja ispunjenosti uslova iz stava 3 ovog &lana propisuje
Ministarstvo finansija.

Odiucivanje po zahtjevu
Clan 43

Regulatorni organ je duzan da, po zahtjevu iz élana 42 stav 2 ovog zakona, odludi
u roku od 90 dana od dana podnosenja zahtjeva.

Regulato‘ni organ ce odbiti zahtjev iz stava 1 ovog 6Ian3, ako utvrdi da nijesu
ispunjeni'uslovi utvrdeni zakonom, odnosno da bi, imajuéi U vidu propise, odnosno
praksu u primjeni i izvrSavanju tih propisa drzave sjedista stranog drustva za
osiguranje:

1) obavljanje nadzora u skiadu sa ovim zakonom moglo biti otezano:

2) druStvima za osiguranje sa sjeditem u Crnoj Gori bilo onemoguéeno
obavljanje poslova osiguranja u toj drzavi, odnosno bilo onemoguéeno obavljanje
poslova osiguranja pod uslovima jednakim kao za drustva za osiguranje te drzave.
Stav 2 ovog élana ne primjenjuje se na odlugivanje o izdavanju dozvole za
osnivanje filijale druStva za osiguranje sa sjeditem u zemlji &lanici Svjetske
trgovinske organizacije.

RjeSenje iz stava 1 ovog &lana je konaéno.

V. UPRAVLJANJE | RUKOVODENJE DRUSTVOM
Organi drustva za osiguranje
Clan 46

Organi drustva za osiguranje su skupstina akcionara i odbor direktora.
Drustvo za osiguranje ima izvrénog direktora i sekretara drustva.
Izbor, opoziv, djelokrug i nagin rada organa drustva blize se ureduje statutom
drustva za osiguranje.
Odbor direktora i izvréni direktor drustva za osiguranje, pored obaveza utvrdenih
propisima kojima se ureduje organizacija privrednih drustava, duzni su da:

1) obezbijede efikasan sistem upravljanja i rukovodenja drustvom:

2) obezbijede obavljanje djelatnosti osiguranja u skladu sa propisima kojima se
ureduje oblast osiguranja u skladu sa prirodom i obimom poslovnih djelatnosti:

3) uspostave funkcionalne i pouzdane administrativne i radunovodstvene
procedure, kao i odgovarajuéi sistem interne kontrole.

Uslovi za imenovanje ¢lanova odbora direktora
Clan 48

Za ¢lana odbora direktora moze biti imenovano lice koje ima odgovarajuéu visoku
strunu spremu i najmanje tri godine iskustva na rukovodeéim poslovima iz oblasti
osiguranja il drugim poslovima koji su srodni sa poslovima iz oblasti osiguranja.
Najmanje jedan &lan odbora direktora duZan je da poznaje jezik u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori u mjeri potrebnoj za odgovarajuée obavljanje poslova.
Za €lana odbora direktora ne moze biti izabrano lice koje je:

1) €lan odbora direktora ili izvr$ni direktor drugog drustva za osiguranje ili
njegovih zavisnih pravnih lica;

2) povezano sa pravnim licem u kojem drustvo za osiguranje ima kvalifikovano
ucesée;



3) bilo na rukovodetem polozaju u priviednom drustvu, odnosno drugom
pravnom licu nad kojim je otvoren ste¢ajni postupak, odnosno oduzeta dozvola ili
odobrenje za rad;

4) ne ispunjava opste uslove utvrdene zakonom kojim se ureduje organizacija
privrednih drustava.

Saglasnost za imenovanje &élanova odbora direktora
Clan 49
Za Clana odbora direktora moZe se imenovati samo lice koje dobije saglasnost
regulatornog organa.
Uz zahtjev za dobijanje saglasnosti iz stava 1 ovog é&lana drustvo za osiguranje
prilaze dokaze o ispunjenosti uslova iz &lana 30 ovog zakona.

Saglasnost za imenovanje izvrinog direktora drustva
Clan 50

Za izvrénog direktora moze biti imenovano samo lice koje dobije saglasnost
regulatornog organa.
Saglasnost za imenovanje izvrinog direktora daje se u postupku i na nacin
propisan za davanje saglasnosti za imenovanje &lana odbora direktora.
Izvrsni direktor ne smije da bude &lan odbora direktora tog drustva.
Izvréni direktor duZan je da poznaje jezik u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori u mjeri
potrebnoj za odgovarajuce obavljanje positova.

Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova posredovanja u
osiguranju
Clan 56
Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju
podnose regulatornom organu osnivadi drustva za posredovanje u osiguranju ili u
njihovo ime lice koje oni ovlaste.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnose se:

1) osnivacki akt;

2) predlog statuta;

3) spisak akcionara, odnosno vlasnika udjela sa podacima iz &lana 30 stav 2 taé.
6, 7 i 8 ovog zakona;

4) dokaz da fizicka lica koja su predloZena za odbor direktora i izvrdnog direktora
ispunjavaju uslove iz lana 30 ovog zakona;

9) podatke o najmanje dva lica koja ¢e biti zaposlena u drustvu, a koja imaju
ovlas¢enje za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju, sa predugovorima ¢
radu i sa liénim podacima lica koje ¢e biti odgovorno za poslove posredovanja u
osiguranju;

8) izjavu o povezanosti po osnovu uge$éa u kapitalu, odnosno pravu glasa u
drustvima za osiguranje, reosiguranje, drustvima za posredovanie ili zastupanje u
osiguranju;

7) dokaz o osiguranoj odgovornosti za Stete koje mogu nastati obavljanjem
djelatnosti na iznos od najmanje 200.000 eura za svaku $tetu ili 250.000 eura
agregatno za godinu dana;

8) poslovni plan za naredne tri godine, sa podacima i dokazima o kadrovskoj i
tehnickoj osposobljenosti drustva;



9) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog organa.

Izdavanje dozvole za obavljanjg poslova posredovanja u osiguranju
lan 57
O zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju

iz ¢lana 56 ovog zakona, regulatorni organ odiuéuje rjeSenjem, u roku od 90 dana
od dana podnoSenja zahtjeva.

Riesenje iz stava 1 ovog glana je konaéno.
Protiv rjesenja iz stava 1 ovog ¢&lana moze se voditi upravni spor.

Posebna obaveza drustva za posredovanje u osiguranju
Clan 62
Drustvo za posredovanje u osiguranju, odnosno ovlagéeni posrednik u osiguranju
duzan je da obavlja djelatnost osiguranja, odnosno poslove osiguranja na nadcin
kojim Stiti interese ugovornika osiguranja, odnosno osiguranika.
U izvrSavanju obaveze iz stava 1 ovog &lana, lice iz stava 1 ovog €lana duzno je
narogito da:

1) izradi odgovarajuéu analizu rizika i predloZi odgovarajuce pokrice;

2) izradi procjenu solventnosti drustva za osiguranje na osnovu podataka o
poslovanju tog drustva;

3) posreduje, radi pregovaranja o zakljuéenju ugovora o osiguranju sa drustvom
za osiguranje u skladu sa zahtjevom buduéeg ugovornika osiguranja koji se odnosi
na osiguravajuce pokrice;

4) obavijesti drustvo za osiguranje da osiguranik trazi ponudu za zakljuGenje
ugovora o osiguranju i da osiguraniku ponudi uslove osiguranja i upozna ga sa
pravilima za izradunavanje premije;

5) provjeri sadrZaj polise osiguranja;

6) pruzi pomoc¢ osiguraniku za vrijeme trajanja ugovora o osiguraniju, prije i poslije
nastupanja osiguranog slu¢aja, a narodito da se stara da osiguranik u utvrdenim
rokovima izvr$i radnje koje su od znaéaja za oéuvanje, odnosno ostvarivanje prava
iz ugovora o osiguranju;

7) prati izvrSavanje ugovora o osiguranju koji je osiguranik zaklju€io uz njegovo
posredovanje;

8) stalno provjerava ugovore o osiguranju i izradi predlog za izmjenu zaklju¢enog
ugovora o osiguranju, radi obezbjedenja vece sigurnosti osiguranika.

Analiza iz stava 2 tatka 1 ovog ¢lana izraduje se u pisanoj formi, uporedivanjem
vise odgovarajucih ugovora o osiguranju koji su dostupni na trzistu, radi davanja
odgovarajucih preporuka za zaklju¢ivanje ugovora o osiguranju kojim ¢e ugovornik
ostvariti svoje potrebe i zahtjeve.

Drustvo za posredovanje u osiguranju, odnosno posrednik u osiguranju duZan je
da prilikom obavljanja poslova posredovanja u osiguranju §titi interese drustva za
osiguranje koje je duzan da stiti ugovornik osiguranja prije ili nakon zakljucivanja
ugovora o osiguraniju.

Lica iz stava 4 ovog ¢lana duZna su da obavijeste drustvo za osiguranje o svim
rizicima koji su im poznati, odnosno koji su im morali biti poznati.



Sredstva koja osiguranik plati drustvu za posredovanje u vezi sa ugovorom o
osiguranju smatraju se uplacenim drustvu za osiguranje, a sredstva namijenjena
osiguraniku koja drutvo za osiguranje uplati drustvu za posredovanje smatraée se
uplacenim osiguraniku na dan kada ih osiguranik primi.

2, Zastupanje u osiguranju
Poslovi zastupanja u osiguranju
Clan 65
Poslovi zastupanja u osiguranju, u smislu ovog zakona, su poslovi pokretanja,
predlaganja, pripreme i zakljuéivanja ugovora o osiguranju, u ime i za ragun
drustva za osiguranje.
Zastupanje u osiguranju, kao jedinu djelatnost, obavija drustvo za zastupanje u
osiguranju ili preduzetnik - zastupnik u osiguranju koji ima dozvolu regulatornog
organa za obavljanje tih poslova.
lzuzetno od stava 2 ovog &lana, zastupanjem u osiguranju mogu se baviti i banke,
kojima je Centralna banka izdala odobrenje u skladu sa zakonom, a na osnovu
saglasnosti regulatornog organa.
Poslovi zastupanja iz stava 3 ovog &lana obavljaju se na osnovu ugovora o
zastupanju zakljuéenog izmedu banke i drustva za osiguranje, odvojeno od ostalih
bankarskih poslova i mogu ih obavljati samo lica zaposlena u banci koja posjeduju
ovlascenje regulatornog organa za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju.
Blize uslove za obavljanje zastupanja u osiguranju iz stava 3 ovog &lana propisuje
regulatorni organ.
Na ugovor o zastupanju kojim se blize ureduju poslovi zastupanja iz stava 1 ovog
¢lana shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.

Drustvo za osiguranje vodi evidenciju lica sa kojima ima zakljuéene ugovore o
zastupanju u osiguranju.

Zahtjev za izdavanje dozvole drustvu za zastupanje u osiguranju
Clan 69
Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
podnose regulatornom organu osnivadi drustva za zastupanje u osiguranju ili u
njihovo ime lice koje oni ovlaste.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢&lana podnosi se:

1) osnivacki akt;

2) predlog statuta;

3) spisak akcionara, odnosno viasnika udjela, sa podacima iz &lana 30 stav 2 tag.
6, 7 i 8 ovog zakona;

4) dokaz da fizitka lica koja su predloZena za &lanove organa druétva ispunjavaju
uslove iz ¢lana 30 ovog zakona;

o) licne podatke za najmanje dva lica koja posjeduju oviagéenje za obavljanje
poslova zastupanja u osiguranju koja ¢e biti zaposlena u drustvu i ime lica koje ¢e
biti odgovorno za posiove zastupanja u osiguranju:

6) izjavu o povezanosti po osnovu uée$éa u kapitalu, odnosno pravu glasa u
drustvima za osiguranje, reosiguranje, drustvima za posredovanie ili zastupanje u
osiguranju;

7) predugovor, odnosno ugovor o zastupanju sa drustvom za osiguranje, koji

sadrzi odredbu o pravu drustva za osiguranje na nadzor nad izvr$avanjem tog
ugovora;



8) poslovni plan za naredne tri godine, sa podacima i dokazima o kadrovskoj i
tehnickoj osposobljenosti drustva;

9) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog organa.

Dozvola za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
Clan 70
Na izdavanje, oduzimanje i prestanak vaZenja dozvole drustvu za zastupanje u
osiguranju, odnosno na oduzimanje i prestanak vaZenja saglasnosti iz &lana 65
stav 3 ovog zakona shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose

na izdavanje, oduzimanje i prestanak vaZenja dozvole drustvu za posredovanje u
osiguranju.

Preduzetnik-zastupnik u osiguranju
Clan 71
Preduzetnik-zastupnik u osiguranju je fizigko lice koje obavlja djelatnost zastupanja
u osiguranju na osnovu prethodno pribavijene dozvole koju izdaje regulatorni
organ.
Uz zahtjev za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog &lana podnosi se:

1) ovjerena kopija liéne isprave koja sadrzi fotografiju;

2) dokaz o prebivalistu;

3) dokaz o struénoj spremi;

4) dokaz da podnosilac zahtjeva u posliednje tri godine nije bio &lan organa
upravijanja ili nosilac posebnih ovlad¢enja u pravnom licu nad kojim je otvoren ili
sproveden postupak prinudne likvidacije, odnosno steéaja;

5) dokaz da podnosilac zahtjeva nije bezuslovno osudivan za kriviéna djela protiv
platnog prometa i privrednog poslovanja, imovine i sluzbene duznosti na kaznu
zatvora duzu od tri mjeseca;

8) dokaz nadleznog organa uprave o izmirenim poreskim obavezama podnosioca
zahtjeva;

7) ovlascenje za zastupanje u osiguranju iz &lana 72 ovog zakona;

8) poslovni plan za trogodi$nji period, sa podacima i dokazima o kadrovskoj i
tehnickoj osposobljenosti za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju;

9) predugovor, odnosno ugovor o zastupanju sa drustvom za osiguranje, koji
sadrZi odredbu o pravu drustva za osiguranje na nadzor nad izvrSavanjem tog
ugovora,;

10) izjavu o povezanosti po osnovu ugesc¢a u kapitalu, odnosno pravu glasa u
drustvima za osiguranje, reosiguranje, drustvima za posredovanje ili zastupanje u
osiguranju;

11) druge dokaze i podatke po zahtjevu regulatornog organa.

Na izdavanje, oduzimanje i prestanak vaZzenja dozvole preduzetniku i registraciju u
CRPS shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona kojima je uredeno izdavanje,
oduzimanje i prestanak vaZenja dozvole drustvu za zastupanje u osiguraniju.

Zahtjev za izdavanje dozvole za pruzanje drugih usluga u osiguranju
Clan 79
Zahtjev za izdavanje dozvole za pruZanje drugih usluga u osiguranju podnose
osnivaci agencije ili u njihovo ime lice koje oni ovlaste.



Uz zahtjev iz stava 1 ovog élana podnosi se:

1) osnivacki akt;

2) predlog statuta;

3) poslovni plan za trogodi$niji period;

4) spisak akcionara, odnosno vlasnika udjela sa podacima iz &lana 30 stav 2 tag.
6 do 8 ovog zakona;

5) dokaz da fizitka lica koja su predloZena za &lanove organa ispunjavaju uslove
iz{ ¢lana 30 ovog zakona; 17

6) dokaz o kadrovskoj i tehni¢koj osposobljenosti;

7) dokaz da se drustvima za osiguranje ili drustvima za posredovanje, odnosno
zastupanje u osiguranju ne ¢&ini povezano druitvo prema odredbama ovog zakona i
zakona kojim se ureduje pravni polozaj privrednih drustava:

8) drugi dokazi i podaci po zahtjevu regulatornog organa.

Naplata provizije
Clan 81b

Drustvo za posredovanje u osiguranju ne smije da od ugovornika osiguranja,
odnosno osiguranika zahtijeva placanje provizije ili druge naknade, osim ako
ugovorom zakljuenim sa ugovornikom osiguranja nije izrigito drukgije ugovoreno.
Drustvo za posredovanje u osiguranju prave na proviziju sti¢e od dana poéetka
vaZenja ugovora o osiguranju.
Ako je ugovorom s ugovornikom osiguranja izriito ugovoreno da drustvo za
posredovanje u osiguranju ima pravo na proviziju ili drugu naknadu, drudtvo za
posredovanje u osiguranju ne smije da od osiguravadéa zahtijeva proviziju ili drugu
naknadu po tom ugovoru o osiguranju.
Drustvo za posredovanje u osiguranju ne smije naknadno dogovoriti promjenu
nacina obracuna, odnosno visine proviziie za zakljuéene ugovore o osiguranju u
kojima je posredovalo.
Drustvo za zastupanje u osiguranju ne smije da od ugovornika osiguranja, odnosno
osiguranika zahtijeva placanje provizije ili drugu naknadu.

Podaci koje ugovorniku osiguranja pruza drustvo za osiguranje
Clan 81d
Drustvo za osiguranje duzno je da, priie zakljuéenja ugovora o osiguraniju,
ugovornika upozna sa op$tim i posebnim uslovima osiguranja i pruzi podatke o:

1) nazivu drustva, pravno-organizacionom obliku i sjedidtu i nazivu filijale koja
zakljucuje ugovor;

2) vremenu vazenja ugovora;

3) nacinu i uslovima za raskid ugovora;

4) visini premije osiguranja, nadinu pla¢anja premije osiguranja, visini doprinosa,
poreza i drugih troskova koji se zaragunavaju pored premije osiguranja i ukupnom
iznosu uplata;

5) roku u kome ponuda obavezuje drustvo za osiguranje;

8) pravu na raskid i uslovima za raskid ugovora odnosno odstupanju od ugovora;

7) nalinu rieSavanja prigovora;

8) pravu koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju.

Prilikom zakljugivanja ugovora o Zivotnom osiguranju, pored podataka iz stava 1
ovog ¢lana, ugovorniku osiguranja obavezno se pruzaju i sliedeci podaci:

1) osnovica i kriterijumi za uGedée u dobiti i na&in i rokovi isplate;



2) tabela otkupnih vrijednosti;

3) pravo na kapitalizaciju ugovora o Zivotnom osiguranju i pravo iz tog osiguranja;

4) poreski propisi koji se odnose na Zivotno osiguranje;

) za ugovore kod kojih osiguranik na sebe preuzima investicioni rizik {(unit-link
osiguranje), prospekt fonda i struktura ulaganja.
Ako u toku trajanja ugovora nastupe promjene opétih ili posebnih uslova ili dode do
promjene podataka iz st. 1 i 2 ovog &lana, drustvo za osiguranje duzno je da, bez
odlagafja, obavijesti ugovornika osiguranja o nastup%mju promjene opstih ili
posebriih uslova, odnosno o promjeni podataka.
Drustvo za osiguranje duZno je da jednom godisnje pisano obavijesti ugovornika
osiguranja o stanju u¢eséa u dobiti.
Obavjestenja sa podacima iz st. 1 do 4 ovog ¢lana dostavljaju se ugovorniku
osiguranja u pisanoj formi, na pregledan i razumljiv nagin, na jeziku u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori.

Nacin rjeSavanja prigovora u drustvima za osiguranje
Clan 81e

Drustvo za osiguranje duzno je da utvrdi interna pravila za uspostavijanje i

funkcionisanje sektora za rje$avanje prigovora ugovornika osiguranja odnosno
osiguranika.

Pravila o upravljanju rizikom
Clan 100

Drustvo za osiguranje duzno je da upravlja rizicima na nadin koji ¢e obezbijediti
trajno i blagovremeno ispunjavanje obaveza kojima je u poslovanju izloZzeno, u
skladu sa zakonom.
Upravljanje rizicima obuhvata najmanje sliedece aktivnosti drustva za osiguranje:

1} placanje Steta, ugovorenih suma osiguranja i izvrSavanje drugih obaveza iz
osnova osiguranja, u skladu sa élanom 8 stav 2 i &lanom 89 stav 1 ovog zakona,;

2) obavljanje poslova saosiguranja i reosiguranja viskova rizika, u nivou koji
prelazi maksimalni samopridr2aj, u skladu sa &lanom 12 ovog zakona;

3) formiranje tehnickih rezervi u skladu sa &lanom 83 ovog zakona;

4) odrzavanije likvidnosti drustva u skladu sa &lanom 89 ovog zakona;

5) deponovanje i ulaganje sredstava tehnickih rezervi u skladu sa &l. 90 | 91 ovog
zakona,;

B) odrzavanje kapitala u skladu sa ¢lanom 92 ovog zakona;

7) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju, "Sl. list CG",
br. 55/16)

8) odrZavanje nivoa margine solventnosti iz &lana 97 ovog zakona;

9) odnos kapitala i margine solventnosti u skladu sa &lanom 98 ovog zakona;

10) odrzavanje garantnog kapitala u skladu sa élanom 98a zakona:

11) obavljanje drugih aktivnosti koje se odnose na upravijanje rizikom.
Drustvo za osiguranje duzno je da saéini interne procedure za identifikaciju,
mjerenje i pracenje rizika kojima je u poslovanju izloZeno.

Utvrdivanje dobiti, odnosno gubitka, po vrstama osiguranja
Clan 104
Drustvo za osiguranje koje se bavi poslovima Zivotnih osiguranja utvrduje dobit i
gubitak, posebno za sve vrste Zivotnih osiguranja i posebno za poslove
reosiguranja.



Drustvo za osiguranje koje se bavi poslovima nezivotnih osiguranja duZno je da
utvrduje dobit i gubitak, posebno za sve vrste neZivotnih osiguranja i posebno za
poslove reosiguranja.

Utvrdivanje rezultata poslovanja, rasporedivanje ostvarenog prihoda, pokrice

gubitka i program mjera za pokrice gubitka utvrduje se pravilima regulatornog
organa.

Mjere regujatornog organa u cilju finansijskog oporavka d}uétva za
osiguranje
Clan 105

Ako su ugroZena prava osiguranika uslied ugroZene sposobnosti drustva da
izvrSava obaveze iz ugovora o osiguranju ili iz drugih razloga, regulatorni organ
moze drustvu za osiguranje naloZiti da donese finansijski plan za period od
najmanje tri godine, sa predlogom mjera za odrZavanje ili saniranje finansijskog
stanja drustva.
Finansijski plan iz stava 1 ovog élana sadrzi narogito:

1) procjenu troSkova sprovodenija osiguranja;

2) detaljnu procjenu prihoda i rashoda iz neposrednih poslova osiguranja;

3) predlog bilansa stanja i bilansa uspjeha;

4) obragun margine solventnosti, kapitala i garantnog kapitala i obraéun iz &!. 96,
98 i 98a ovog zakona;

9) procjenu potrebnih sredstava za pokriée svih obaveza iz osiguranja;

6) politiku recsiguranja.
Regulatorni organ moze, na osnovu finansijskog plana iz stava 2 ovog clana,
drustvu za osiguranje naloZiti obezbjedenje kapitala u iznosu veéem od iznosa
utvrdenog ovim zakonom.
Pored mjera iz st. 1 i 3 ovog &ana, regulatorni organ moZe zabraniti drustvu
slobodno raspolaganje imovinom.

2. Finansijski izvjestaj i godisniji izvjestaj o poslovanju
Obaveza sastavljanja finansijskog izvjestaja i godiSnjeg izvjestaja o
poslovanju
Clan 106

Drustvo za osiguranje je duzno da sastavija finansijski izviestaj o poslovanju za
finansijsku - kalendarsku godinu, u skladu sa zakonom.

Godisnji finansijski izviestaj iz stava 1 ovog élana, zajedno sa mislienjem
ovlas¢enog aktuara i mislienjem spoljnjeg revizora, obavezno razmatra i usvaja
skupstina drustva za osiguranje.

Predmet nadzora
Clan 117

Nadzor poslovanja dru$tva za osiguranje obuhvata kontrolu:

1) uskladenosti obavljanja djelatnosti drutva sa izdatom dozvolom:

2) uskladenosti opstih akata i akata poslovne politke sa zakonom i drugim
propisima;

3) zakonitosti rada;

4) likvidnosti i solventnosti u obavljanju djelatnosti osiguranja;

9) nacina utvrdivanja tehnigkih rezervi;

6) izvr§avanja preuzetih obaveza po osnovu ugovora o osiguranju;



7) deponovanja i ulaganja sredstava osiguranja u skladu sa zakonom;

8) sastavljanja knjigovodstvene i druge dokumentacije, vodenja poslovnih knjiga i
sastavljanja finansijskih izvjestaja, u skladu sa zakonom, drugim propisima, op&tim
aktima i aktima poslovne politike;

9) sprovodenja mjera koje je nalozio regulatorni organ:

10) funkcionisanja interne revizije;

11) ispunjenosti uslova utvrdenih ovim zakonom za osnivade drustva,
kvalifikovane imaoce, §anove odbora direktora i izvrSnog direktora;

12) kadrovske i tehnicke osposobljenosti drustva;

13) troSkova provizije za posredovanie i zastupanje u osiguranju;

14) nenaplacenih premija i drugih potraZivanja drugtva;

15) sprovodenija politike saosiguranja i reosiguranja.

Nacin vrSenja nadzora

Clan 118
Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje vrsi se:

1) prikupljanjem, pracenjem i analizom izvjes$taja, podataka i obavjestenja koje je
drustvo za osiguranje po zakonu duzno da dostavlja regulatornom organu;

2) neposrednim uvidom u poslovanje drustva za osiguranje;

3) pracenjem sprovodenja mijera naloZenih u skladu sa ovim zakonom i
podnosenjem prijava nadleznim organima u slugaju osnovane sumnje da utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti sadrze obiljezja kriviénog dijela, privrednog prestupa ili
prekr§aja.

Lica ovlaséena za nadzor
Clan 119

Nadzor nad poslovanjem drustava za osiguranje vrie zaposleni u regulatornom
organu, koje regulatorni organ pisano ovlasti za obavljanje tih poslova (u daliem
tekstu: ovlaséeno lice).
Ovlaséeno lice moZe biti lice koje, pored opitih uslova propisanih zakonom,
ispunjava i sliedece uslove:

1) ima najmanje kvalifikaciju visokog obrazovanja sedmi nivo (VIl) u obimu od
240 kredita CSPK-a;

2) ima radno iskustvo od najmanje dvije godine:

3) nije bezuslovno osudeno na kaznu zatvora duzu od $est mjeseci;

4) protiv njega se ne vodi kriviéni postupak.
lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, za obavljanje pojedinih zadataka u postupku
hadzora nad poslovanjem drustava za osiguranje mogu biti angaZovana i struéna
lica koja nijesu zaposlena u regulatornom organu.

Ovlaséenja u postupku kontrole
Clan 120
U vrSenju neposrednog nadzora ovlagéeno lice ima pravo da:
1) ostvari uvid u opste akte, akte poslovne politike i poslovne knjige drustva, kao |

uvid u sve druge akte, dokumentaciju i podatke koji se odnose na poslovanje
drustva;



2) zahtjeva od &lanova odbora direktora, internog revizora, oviaséenog aktuara i
lica sa posebnim ovlas¢enjima, da pruZe informacije i objasnjenja u okviru svog
djelokruga rada koja se odnose na poslovanje drustva;

3) priviemeno oduzme dokumentaciju koja ukazuje na postojanje radnji koje u
sebi sadrZe elemente krivicnog dijela, privrednog prestupa ili prekriaja.

Obaveze drustva za osiguranje
Clan 121
Drustvo za osiguranje je duzno da ovladéenom licu, na njegov zahtjev:

1) omoguéi obavljanje nadzora u sjedidtu drustva i u drugim prostorijfama u
kojima drustvo, odnosno drugo lice po njegovom ovlaséenju obavlja djelatnost i
poslove nad kojima regulatorni organ vrsi nadzor;

2) omoguci kontrolu poslovne i druge dokumentacije, aZurnosti i ispravnosti
poslovnih i drugih knjiga i drugih evidencija, ispravnosti i tacnosti sastavljanja
finansijskih izvjeStaja i godisnjih izvjestaja o poslovanju drustva, kao i izvjestaja i
obavjestenja koji su dostavljeni regulatornom organu;

3) stavi na uvid radunovodstvenu i drugu dokumentaciju, poslovne knjige ili
pojedine djelove poslovnih knjiga i drugih evidencija;

4) obezbijedi izvod podataka na mediju koji odredi oviagéeno lice, kao i da
omoguci potpuni uvid u sistem elektronske obrade ragunovodstvenih podataka.
Ovlasceno lice je duzno da nadzor vri na nadin koji u $to manjoj mjeri ometa
redovno poslovanje drustva.

Zapisnik

Clan 122
O izvrSenom nadzoru sacinjava se zapisnik u roku od 15 dana od dana izvrenog
nadzora.
Na zapisnik iz stava 1 ovog &lana drustvo za osiguranje moze, u roku od osam
dana od dana prijema, podnijeti prigovor regulatornom organu.
Ukoliko podnosilac prigovora osnovano ne ospori navode iz zapisnika u kojem su
konstatovane nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju ili povrede pravila

upravljanja rizikom, regulatorni organ ée drustvu izreéi mjere utvrdene ovim
zakonom.

1. 1zvjeStavanje regulatornog organa od strane drustva za osiguranje
Redovno izvjestavanje
Clan 123

Drustvo za osiguranje dostavlja regulatornom organu:

1) godisnji finansijski izvjeStaj i godisnji izvjestaj o poslovanju, sa misljenjem
ovlaséenog aktuara i izvjestajem spoljnjeg revizora;

2) izviestaj o sprovodenju politike saosiguranja i reosiguranja, s misijenjem
ovlaséenog aktuara;

3) statut, druge opSte akte, akte poslovne politike;

4) obavjestenje o promjenama u strukturi kapitala drustva;

3) obavjestenje o promjeni ovlaséenog aktuara i revizora:

6) dokaze o izmjenama podataka koji se registruju u CRPS;

7) obavjestenje o sazivanju skupstine i zapisnik sa sjednice skupstine:

8) druga obavjestenja, izvjestaje i podatke utvrdene zakonom i propisima
donijetim na osnovu zakona.



Statisticki podaci
Clan 126
Drustvo za osiguranje dostavlja regulatornom organu statistike i druge podatke po
grupama i vrstama osiguranja, u rokovima i na nacin koji utvrdi regulatorni organ.
Obradeni podaci iz stava 1 ovog &lana koriste se za izradu tehnickih osnova i tarifa
premija i za obavljanje aktuarskih poslova.

SaJr:":aj, rokovi i nacin izvjeStavanja

Clan 127
Sadrzaj, rokove i nacin dostavljanja izvjestaja i drugih obavjestenja i podataka iz
ovog zakona blize utvrduje regulatorni organ.
Drustvo za osiguranje duzno je da regulatornom organu dostavlja tacne i pouzdane
podatke iz stava 1 ovog ¢lana.

2. Mjere nadzora
Vrste mjera nadzora

Clan 129

U vrSenju nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje regulatorni organ moze:

1) pisano upozoriti drustvo za osiguranje i zahtijevati da u odredenom roku
otkloni utvrdene nepravilnosti u poslovanju;

2) nalozZiti mjere za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti;

3) naloZiti posebne mjere prema odgovornim licima u drustvy:

4) naloZiti prenos portfelja osiguranja na drugo drustvo za osiguranje;

) uvesti privremenu upravu nad drustvom;

6) oduzeti dozvolu za obavljanje pojedinih ili svih poslova osiguranja.
Mjeru iz stava 1 tatka 1 ovog ¢lana regulatorni organ izreéi ée drudtvu za
osiguranje ako utvrdene nepravilnosti u poslovanju:

- ne utiCu neposredno i u bitnoj mjeri na finansijsko poslovanje drugtva i na prava
osiguranika, odnosno korisnika ugovora o osiguranju,

- bi mogle bitno uticati na finansijsko poslovanje drustva i na prava osiguranika,
odnosno korisnika ugovora o osiguranju.
Miere iz stava 1 ta€. 2 do 6 ovog &iana izriéu se rjie$enjem.
Rjesenje kojim se izriu mijere iz stava 1 taé. 5 i 6 ovog &lana objavljuje se u
"Sluzbenom listu Crne Gore".

Mijere za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
Clan 130
Regulatorni organ ¢e drustvu za osiguranje rieSenjem naloZiti da otkloni
nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju, ako utvrdi da:

1) je drustvo prestalo da ispunjava uslove za obavljanje poslova osiguranja;

2) drustvo obavlja poslove koje po ovom zakonu ne moze da obavlja;

3) drustvo postupa suprotno pravilima o vodenju poslovnih knjiga i sacinjavanju
poslovnih izvieStaja, odnosno pravilima interne revizije, odnosno revizije
finansijskih izvjestaja;

4) drustvo ne postupa u skladu sa obavezom izvjestavanja i obavjeStavanja
regulatornog organa;

5) ¢lan odbora direktora ili izvr8ni direktor drustva ne ispunjava propisane uslove:

8) drustvo postupa suprotno zakonu, drugim propisima i opstim aktima kojima je
uredeno poslovanje drustva za osiguranje;



7) drustvo prema osiguranicima i drugim korisnicima osiguranja postupa protivno
pravilima struke osiguranja, dobrim poslovnim obi¢ajima i poslovnoj etici;

8) drustvo krsi pravila o upravijanju rizikom iz &lana 100 ovog zakona.
Ako utvrdi da drudtvo za osiguranje krsi pravila o upravijanju rizikom iz stava 1
tacka 8 ovog &lana, regulatorni organ ée rie§enjem o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti nalozZiti drustvu za osiguranje da obezbijedi:

1) saosiguranje i reosiguranje vi$kova rizika iznad samopridrzaja;

2) placanje Steta, ugovorenih suTna osiguranja i izvrSenje drugih obaveza iz
osnova osiguranja;

3) kapital u propisanoj visini;

4) propisane tehnicke rezerve:

5) likvidnost drustva;

6) deponovanje i ulaganje sredstava tehnickih rezervi prema propisanoj visini i
strukturi;

7) deponovanje i ulaganje sredstava kapitala prema propisanoj visini i strukturi;

8) uskladenost kapitala i margine solventnosti, odnosno garantnog kapitala i
margine solventnosti;

9) izvrSavanje obaveza u vezi sa upravljanjem rizikom utvrdenih ovim zakonom.
Pored mjera iz stava 2 ovog ¢&lana regulatorni organ moze:

1) zabraniti zakljugivanje novih ugovora o osiguranju u pojedinim ili svim vrstama
osiguranja i prosirenje ve¢ preuzetih obaveza;

2) nalozZiti raskid ugovora o osiguranju, ugovora o posredovanju, odnosno
zastupanju u osiguranju, ako bi njihova primjena nanijela stetu drugtvu;

3) ograni€iti visinu rizika koju moze da preuzme u osiguranju;

4) zabraniti vrSenje odredenih isplata;

S5) zabraniti zakljudivanje poslova sa pojedinim akcionarima, &lanovima organa
upravljanja drustva, povezanim licima ili drugim pravnim licima:

6) naloziti imenovanje savjetnika za oblast poslovanja u kojoj su utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti:

7) naloZiti promjenu organizacije rada;

8) naloZiti naplatu potraZivanja;

9) priviemeno zabraniti, odnosno ograniéiti raspolaganje imovinom:

10) naloZiti aZuriranje poslovnih knjiga, popis imovine i obaveza, usaglasavanje
potrazivanja i obaveza, procjenjivanje bilansnih i vanbilansnih pozicija;

11) naloZiti pobolj$anje sistema elektronske obrade podataka;

12) naloziti pobolj$anje organizacije i naina obavljanja interne revizije;

13) naloZiti preduzimanje drugih radniji, u skladu sa zakonom.
Regulatorni organ ¢e rje§enjem o nalaganju mjeraiz st. 1, 2 3 ovog ¢lana odrediti i
rok za otklanjanje utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti.
Drustvo za osiguranje je duzno da, u roku iz stava 4 ovog &lana, otkloni utvrdene
nepravilnosti i regulatornom organu dostavi izviestaj o sprovodenju nalozenih
mjera.
Rjesenje regulatornog organa iz st. 1, 2 i 3 ovog élana je konacno.

Izvjestaj o sprovodenju mjere
Clan 131
Drustvo za osiguranje duzno je u roku utvrdenom rje$enjem iz &lana 130 stav 2
dostaviti regulatornom organu izvjestaj o sprovodenju nalozenih mjera, uz koji se



prilazu isprave i drugi dokazi o tome da su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti
otklonjene.

Ako iz izvieStaja iz stava 1 ovog &lana i prilozenih dokaza proizilazi da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, regulatorni organ donosi zakljucak kojim
utvrduje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

Prije donoSenja zakljucka iz stava 2 ovog é&lana regulatomni organ moze izvrsiti
ponovni neposredni uvid u poslovanje druitva za osiguranje, u obimu koji je
neophodan za utvrdivanje da li su nezakor{itosti i nepravilnosti otklonjene.

Ako je izvjestaj o sprovodenju mjera za 'otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
nepotpun, regulatorni organ moZe naloZiti drustvu za osiguranje dopunu izviestaja i
odrediti rok za njegovo dostavijanje.

ZakljuCak kojim se konstatuje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene
regulatorni organ je duzan da donese u roku od 30 dana od dana prijema izvjestaja
iz stava 1 ovog &lana.

U slucaju da na osnovu izvjestaja iz st. 1 i 4 ovog &lana utvrdi da nezakonitosti i

nepravilnosti nijesu otklonjene, regulatorni organ ¢e preduzeti druge mjere, u
skladu sa zakonom.

Prenos portfelja osiguranja
Clan 133

Kad regulatorni organ utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za
osiguranje koje mogu da ugroze ili ugroZavaju sposobnost druitva da ispuni
obaveze nastale iz obavljanja poslova osiguranja, regulatorni organ moze
rjeSenjem naloZiti drustvu da svoj portfelj osiguranja prenese na drugo drustvo za
osiguranje.
Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana je konaéno.
Protiv rieSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se voditi upravni spor.

Prenos portfelja osiguranja izvrSiée se shodno odredbama &l. 148 do 152 ovog
zakona.

Imenovanje privremenog upravnika
Clan 135

RjeSenjem o uvodenju priviemene uprave imenuje se priviemeni upravnik drustva
Za osiguranje.
Rjesenjem iz stava 1 ovog ¢lana mogu se imenovati dva ili vie priviemenih
upravnika koji ¢ine priviemenu upravu drustva za osiguranje.
RjeSenje iz stava 1 ovog &lana je konaéno.
Protiv rieSenja iz stava 1 ovog &lana moze se voditi upravni spor.

3. Oduzimanje dozvole
Uslovi pod kojima se moZe oduzeti dozvola
Clan 144
Regulatorni organ moze rjeSenjem oduzeti dru$tvu za osiguranje dozvolu za
obavljanje pojedinih ili svih poslova osiguranja u sluéajevima, ako:
1} su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva, a dalje

obavljanje djelatnosti osiguranja bi ugrozilo interese osiguranika i drugih korisnika
osiguranja;



2) drustvo zakljuci ugovor o posredovaniju i zastupanju u osiguranju sa drutvom
za posredovanje, odnosno zastupnikom u osiguranju koji ne posjeduje potrebnu
dozvolu regulatornog organa;

3) drustvo ne obavlja djelatnost u skladu sa pravilima struke osiguranja, dobrim
poslovnim obi¢ajima i poslovnom etikom:;

4) drustvo obavlja djelatnost na nagin kojim se povrjeduju prava osiguranika,
korisnika osiguranja, odnosno treéih oStecenih lica, odnosno ako drustvo ne
isplacuje Stete ili ne izvriava druge obaveze;

) je drustvo dalo netacne podatke ili podatke o svom poslovanju, koji mogu
dovesti u zabludu osiguranike, korisnike osiguranja, odnosno treca odteéena lica;

6) drustvo ne odrZava kapital u propisanoj visini:

7) je drustvo usvojilo finansijski izvjestaj i godignii izvjestaj o poslovanju, odnosno
donijelo akt poslovne politike, 2 da prethodno nije razmotrilo miSljenje ovlascenog
aktuara;

8) drustvo nije omogucilo vrienje nadzora;

9) drustvo nile omogucilo ovla§éenom revizoru da izvrsi reviziju na propisani
nadin;

10) drustvo nije obezbijedilo obavljanje aktuarskih poslova na propisani nacin;

11) drustvo nije dostavilo izvjestaje, dokumenta i druge podatke na naéin i u
rokovima utvrdenim u skladu sa ovim zakonom:;

12) ako portfelj osiguranja prenese na drugo drustvo za osiguranje, bez
saglasnosti regulatornog organa;

13) ako drustvo, u ostavljenom roku, nije sprovelo mjere koje mu je naloZio
regulatorni organ, odnosno nije otklonilo razlog za preduzimanie te mjere;

14) u drugim slu¢ajevima kad drustvo ne postupi u skladu sa zakonom, drugim
propisima i mjerama regulatornog organa.

Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana je konaéno.

Protiv rieSenja iz stava 1 ovog &lana moZe se voditi upravni spor.

Oduzimanje dozvole iz stava 1 ovog élana ne oslobada drustvo za osiguranje
obaveza po osnovu zakljuéenih ugovora o osiguranju.

Oduzimanje dozvole za obavljanje poslova osigu ranja
Clan 145
Regulatorni organ cée rjesenjem oduzeti drustvu za osiguranje dozvolu za
obavljanje poslova osiguranja, ako:

1) je dozvola dobijena na osnovu neistinitih i netaénih podataka;

2) drustvo prestane da obavlja poslove osiguranja duze od Sest mjeseci;

3) drustvo prestane da ispunjava uslove na osnovu kojih je dobilo dozvolu za
obavljanje poslova osiguranja;

4) drustvo obavlja poslove osiguranja za koje nema dozvolu regulatornog organa;

5) druStvo nije u ostavljenom roku postupilo prema mjerama iz &lana 130 ovog
zakona;

6) drustvo nije uplatilo doprinos u garantni fond, ne izvrsava obaveze po osnovu
medunarodne karte osiguranja autoodgovornosti ili ne ispunjava druge zakonom i
medunarodnim ugovorima utvrdene obaveze.

RjeSenje iz stava 1 ovog é&lana je konaé&no.
Protiv rieSenja iz stava 1 ovog &lana moze se voditi upravni spor.



Oduzimanje dozvole iz stava 1 ovog &lana ne oslobada drustvo za osiguranje
obaveza po osnovu zakljuéenih ugovora o osiguranju.

Odlucivanje o zahtjevu za dobijanje saglasnosti za prenos portfelja
osiguranja
Clan 149
O zahtjevu iz ¢lana 148 stav 2 ovog zakona regulatorni organ odiuguje rieSenjem u
roku od fO dana od dana prijema zahtjeva. L
Rjesenje iz stava 1 ovog &lana je konaéno i objavijuje se U "Sluzbenom listu Crne
Gore".
Protiv rieSenja iz stava 1 ovog &lana moZe se voditi upravni Spor.
Prenos portfelja osiguranja moze se izvréiti najranije danom dostavljanja rieSenja
kojim se daje saglasnost za prenos porifelja osiguranja.
Rjesenjem o izdavanju saglasnosti za prenos portfelja osiguranja regulatorni organ
istovremeno odluduje i o promjeni dozvole za obavljanje poslova osiguranja drustvu
za osiguranje koje prenosi portfelj osiguranja.

Oduzimanje ovlaséenja
Clan 161

Regulatorni organ ¢e rjeSenjem oduzeti ovlascenje za obavljanje poslova
ovlaséenog aktuara:

1) ako je ovlaSéenje dobijeno na osnovu neistinitih i netaénih podataka;

2) ako je ovlasceni aktuar bezuslovno osuden za kriviéno dijelo koje ga &ini
nedostojnim za obavljanje aktuarskih poslova;

3) ako ovlasceni aktuar i nakon istcka mjere zabrane obavljanja djelatnosti
ponovi prekraj iz élana 155 stav 2 ovog zakona.
Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana je konaéno.
Protiv rjedenja iz stava 1 ovog &lana moze se voditi upravni spor.

Xil. SAGLASNOSTI, OVLASCENJA | NAKNADE
Rok za odluéivanje
Clan 173
Regulatorni organ je duzan da, u roku od 60 dana od dana podnosenja zahtjeva za
davanje saglasnosti i ovla§cenja iz ovog zakona, odluéi o Zahtjevu.

Nacin odluéivanja
Clan 174
Regulatorni organ o zahtjevima iz &lana 173 ovog zakona odluéuje rjeSenjem.
Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana je konaéno.
Protiv rieSenja iz stava 1 ovog &lana moze se voditi upravni Spor.

Naknade

Clan 175
Za izdavanie dozvola, odobrenja, saglasnosti i ovlagéenja utvrdenih ovim zakonom
placaju se naknade.
Drustva iz €lana 4 st. 1§ 2 ovog zakona plaéaju godisnju naknadu u visini do 1%
bruto premije osiguranja.
Drustvo za osiguranje kome je izreéena mjera nadzora u skladu sa ovim zakonom
pla¢a posebnu naknadu.



Naknade iz st. 1, 2 i 3 ovog &lana prihod su regulatornog organa.

Iznos posebne naknade iz stava 3 ovog é&lana utvrduje se rieSenjem o izricanju
mjera nadzora, s tim da taj iznos ne moZe biti veéi od 0,5% iznosa kapitala drustva
za osiguranje kome je izre¢ena mjera.

Visinu, naéin obracuna i placanja naknade iz st. 1, 2 i 3 ovog é&lana utvrduje
regulatorni organ uz saglasnost Viade.

NadleZnost
Clan 177
U okviru svojih nadleZnosti Agencija:

1) izdaje dozvole za obavljanje poslova osiguranja, reosiguranja i saosiguranja,
posredovanja i zastupanja i drugih poslova neposredno povezanih sa poslovima
osiguranja;

2) daje saglasnost na akte i radnje utvrdene ovim zakonom:;

3) vrsi nadzor nad obavljanjem djelatnosti osiguranja;

4) donosi akte utvrdene ovim zakonom:;

5) vodi registre u skladu sa ovim zakonom:;

6) razmatra prigovore i Zalbe osiguranika i drugih korisnika osiguranja;

7) saraduje sa drugim nadzornim organima u zemlji i inostranstvu:

8) daje inicijative za uredivanje pitanja iz oblasti osiguranja;

9) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

Statut Agencije

Clan 178
Agencija ima statut.

Statut Agencije naroéito sadrzi:

1) sjediste i djelatnost Agencije;

2} unutradnju organizaciju Agencije;

3) nacin rada, odlucivanja i nadleznosti organa Agencije;

4} blizi postupak odluéivanja, a naroéito u vezi sa predstavkama fizickih i pravnih
lica na rad druStava za osiguranje, zastupnika u osiguranju, posrednika, filijala
stranih drustava i agencija za pruzanje drugih usluga u osiguranju;

5) nacin objavljivanja godi$njeg finansijskog iskaza.

Saglasnost na statut Agencije daje Skupstina Crne Gore (u daliem tekstu:
Skupstina).

Sastav i izbor Savjeta Agencije
Clan 180

Savjet Agencije ima predsjednika i dva &lana.
Predsjednika i Elanove Savjeta Agencije imenuje i razrje$ava Skupstina.
Predsjednik i jedan lan Savjeta Agencije imenuju se na predlog radnog tijela
Skupstine nadleZnog za izbor i imenovanja, a jedan &lan na predlog Viade.
Predsjednik i ¢lanovi Savjeta Agencije imenuju se na period od pet godina i mogu
biti ponovo imenovani.
Predsjednik i ¢lanovi Savjeta Agencije za svoj rad odgovaraju Skupstini.

Predsjednik Savjeta Agencije funkciju vr3i profesionalno, a &lanovi Savijeta funkciju
vrie honorarno.

Uslovi za imenovanje predsjednika i é&lanova Savjeta Agencije



Clan 181

Za predsjednika, odnosno &lana Savjeta Agencije moZe biti imenovano lice koje
ispunjava sliedecée uslove:

1) da je drzavljanin Crne Gore;

2) da ima visoku struénu spremu;

3) da posjeduje profesionalno iskustvo od najmanje tri godine u oblasti
osiguranja, prava ili ekonomije;

4) da tri godine prije i;twenovanja nije bio €lan organa upravljanja u prav"nom licu
nad kojim je sproveden postupak likvidacije, odnosno stecaja.

Naknada za rad
Clan 183
Predsjednik Savjeta Agencije i &lanovi Savjeta Agencije imaju pravo na zaradu,
odnosno naknadu za rad, koja se utvrduje posebnim aktom Agencije.

RazrjeSenje predsjednika i £lanova Savjeta Agencije
Clan 184

Predsjednik, odnosno ¢lan Savjeta Agencije moze biti razrjeSen prije isteka
vremena na koje je imenovan:

1) na licni zahtjev:;

2) zbog trajnog gubitka radne sposobnosti za obavljanje funkcije;

3) ako nastanu okolnosti iz élana 182 ovog zakona;

4) ako prekri obavezu ¢uvanja povjerliivih podataka.

Nadleznost Savjeta Agencije
Clan 185

Savjet Agencije:

1) odluéuje o dozvolama, saglasnostima, oviaSéenjima i drugim pitanjima iz
nadleZnosti Agencije;

2) donosi pravila i druge akte utvrdene zakonom:

3) donosi statut Agencije;

4) utvrduje godiSnji izvjestaj o stanju na trZi§tu osiguranja;

3) utvrduje godisnji plan rada i godisnji izvjestaj o radu Agencije;

6) BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o budzetu, "Sl. list CG", br.
53/09)

7) bira i opoziva revizora za kontrolu godidnjeg finansijskog iskaza Agencije;

8) imenuje ste¢ajni odbor i ste¢ajnog upravnika;

9) rieSava po prigovoru na zapisnik o izvréenom nadzoru i zalbama i
predstavkama osiguranika;

10) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i statutom.

Odlucivanje Savjeta Agencije
Clan 186
Savjet Agencije radi i odlucuje na sjednici kojoj prisustvuje vige od polovine ¢lanova
Savjeta, osim ako ovim zakonom za pojedina pitanja nije drukcije odredeno.
Savjet Agencije odlu€uje vecinom glasova od ukupnog broja &lanova Savijeta.
U slucaju jednakog broja glasova, odludujuéi je glas predsjednika Savjeta Agencije.
Pravila koja donosi Agencija objavijuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore".



Direktor Agencije
Clan 187
Direktora Agencije imenuje Savjet Agencije, na osnovu javnog konkursa, na period
od Cetiri godine.
Za direktora Agencije moZe biti imenovano lice koje, pored opstih uslova, ispunjava
uslove za imenovanje ¢lana Savjeta Agencije utvrdene &lanom 181 ovog zakona.
Za direktora Agencije ne moze bit| imenovano lice koje ne moze biti imenovano za

clana Savjeta Agencije po ovom zakonu, kao ni lice koje nema prebivaliSte u Crnoj
Gori.

Ovlagéenja direktora
Clan 188

Direktor Agencije:

1) zastupa i predstavlja Agenciju;

2) organizuje i vodi poslove Agencije;

3} izvréava odluke Savjeta Agencije;

4) prediaze Savjetu Agencije planove rada, izvieStaje o radu i poslovaniju,
periodiCne i godisnje raunovodstvene iskaze Agencije;

5) obavlja i druge poslove utvrdene ovim zakonom i statutom Agencije.

Osnovni sadrzaj izvjestaja o radu Agencije
Clan 192
Godisniji izvjestaj o radu Agencije narogito sadri podatke o: preduzetim mjerama
Agencije u sprovodenju nadzora, izdatim dozvolama i saglasnostima, kao i podatke
o saradnji Agencije sa drugim nadzornim organima u zemlji i inostranstvu i o
drugim pitanjima znacajnim za rad Agencije.

lzvjestavanje
Clan 193
lzvijeStaje i iskaze iz Clana 185 taé. 4 i pet ovog zakona Agencija, nakon
utvrdivanja, dostavlja Skupstini radi usvajanja.

Clan 196
NovEanom kaznom od 2.500 eura do 20.000 eura kazniée se za prekr8aj pravno
lice, ako:

1) obaveze iz ugovora o osiguranju iznad samopridrZaja ne reosigura kod drustva
za reosiguranje (¢lan 12 stav 1);

2) obavlja vrste osiguranja za koje nema dozvolu regulatornog organa (&lan 16
stav 2),

3) zakljudi ugovor o posredovanju i zastupanju u osiguranju sa licem koje nije
dobilo dozvolu za obavljanje tih poslova (&lan 17);

4) ne pribavi saglasnost regulatornog organa za promjenu naziva, sjedista ili
statuta (Clan 18 stav 4 i ¢lan 39 stav 3);

9) stekne uzajamno ugesce u kapitalu odnosno u pravu glasa sa drustvom za
osiguranje, drustvom za reosiguranje, dru$tvom za posredovanije u osiguranju ili
drustvom za zastupanje u osiguraniju (&lan 22);

B) stekne kvalifikovano uée$ce u drudtvu za osiguranje bez prethodnog
odobrenja regulatornog organa za sticanje akcija (Elan 23 stav 1);



7) ne obavijesti, bez odlaganja, regulatorni organ o svakoj promjeni u
kvalifikovanom uée$cu u kapitalu drustva (&lan 23 stav 5);

8) ne obavijesti u roku regulatorni organ o namjeri sticanja odnosno
kvalifikovanog ucesS¢a u stranom drustvu za osiguranje, kreditnoj instituciji,
investicionom fondu ili drustvu za upravljanje otvorenim investicionim fondovima
najkasnije tri mjeseca prije planiranog sticanja (¢lan 26a st. 1i 2),

9) ne obavijesti regulatorni organ o smanjenju kvalifikovanog uéeséa u stranom
drustvu za osiguranje, kreditnoj instituciji, investicionom fondu ili drustvu za
upravljanje otvorenim investicionim fondovima najkasnije tri mjeseca prije
planiranog sticanja (Clan 26a stav 4);

10) ne otudi akcije ste€ene bez ovlagéenja regulatornog organa (&lan 27);

11) ne otudi akcije za koje mu je oduzeta saglasnost (&lan 28 stav 2),

12) ne dostavi regulatornom organu rjedenje o registraciji u roku od sedam dana
od dana prijema tog rjeSenja (Glan 34 stav 3);

13) osnuje organizacioni dio koji nema status pravnog lica bez saglasnosti
regulatornog organa (€lan 40 st. 1 2);

14) vrsi statusne promjene drustva, podjele, spajanja il pripajanja drustva bez
prethodne saglasnosti regulatornog organa (élan 41 stav 1);

15) ne obavijesti regulatorni organ o namjeri prenoSenja poslova prije
zakljuCivanja ugovora iz stava 1 ovog &lana ili svim naknadnim znadéajnim
promjenama u vezi sa obavljanjem prenesenih poslova (¢lan 41a stav 5);

16) ne dostavi, na zahtjev regulatornog organa, sve podatke o pravnom statusu i
finansijskom stanju i poslovanju lica sa kojim je zakljucilo ugovor o prenosu dijela
poslova (€lan 41b stav 1);

17) imenuje ¢&lana odbora direktora ili izvrénog direktora bez saglasnosti
regulatornog organa (&lan 49 stav 1 i &lan 50 stav 1);

18) kao drustvo za posredovanje u osiguranju obavlja poslove zastupanja u
osiguranju (¢lan 52 stav 2);

19) obavlja poslove posredovanja u osiguranju suprotno &lanu 52 stav 1 ovog
zakona;

20) posreduje pri zakljucenju ugovora o osiguranju sa drustvom za osiguranje
koje nije dobilo dozvolu regulatornog organa za obavljanje djelatnosti osiguranja
(€lan 53);

21) omoguéi obavijanje poslova posredovanja u osiguranju licu koje nema
ovlaséenje regulatornog organa (€lan 60 st. 1 5);

22) ne obavlja djelatnost osiguranja, odnosno poslove osiguranja na nagin kojim
Stiti interese ugovornika osiguranja, odnosno osiguranika (&lan 62 stav 1);

23) ne upozna osiguranika sa svim pravnim i ekonomskim odnosima sa druétvom
za osiguranje koji utiCu na nepristrasnost drustva za posredovanje u osiguranju u
ispunjavanju obaveza prema osiguraniku (€lan 63 stav 1);

24) obavija poslove zastupanja u osiguranju suprotno &lanu 65 stav 2 odnosno
stav 4 ovog zakona;

25) ne vodi evidenciju lica sa kojima ima zakljuéene ugovore o zastupanju u
osiguranju (Clan 65 stav 7):

26) obavlja poslove zastupanja za vise drutava za osiguranje za proizvede koji
su medusobno konkurentni bez njihove pisane saglasnosti (¢lan 66 stav 2);

27) u poslovnim prostorijama ne &uva ugovor o zastupanju u osiguranju (clan 73);

28} posluje suprotno Elanu 77 ovog zakona;



29) naknadno dogovori promjenu naéina obraéuna, odnosno visine provizije za
zakljuCene ugovore o osiguranju u kojima je posredovalo (&tan 81b stav 4);

30) prije zaklju¢enja ugovora o osiguranju, kao i prilikom izmjena, dopuna ili
obnavljanja ugovora, ugovorniku osiguranja ne pruzi potrebne podatke (&lan 81c);

31) prije zakljuenja ugovora o osiguranju ugovornika ne upozna sa opstim i
posebnim uslovima osiguranja ili ugovorniku ne pruZi potrebne podatke (€lan 81d
stav 1);

32) bez odlaganja ne obavijesti udovornika osiguranja o nastupanju promjene
opstih ili posebnih uslova ili o promjeni podataka iz &lana 81d st. 1i 2 ovog zakona
(Glan 81d stav 3);

33) jednom godisnje pisano ne obavijesti ugovornika osiguranja o stanju ucesca
u dobiti (¢lan 81d stav 4);

34) ne dostavi ugovorniku osiguranja obavjestenja sa podacima iz &lana 81d st. 1
do 4 u pisanoj formi, na pregledan i razumljiv naéin, na jeziku u sluzbenoj upotrebi
u Crnoj Gori (¢lan 81d stav 5);

35) ne utvrdi interna pravila za uspostavijanje i funkcionisanje sektora za
rjeSavanje prigovora ugovornika osiguranja, odnosno osiguranika (lan 81e);

36) ne formira tehnike rezerve u iznosu dovoljnom za pokriée obaveza koje
mogu nastati u obavijanju poslova osiguranja (&lan 83 stav 1);

37) ne formira propisane vrste tehnickih rezervi (€lan 83 st. 2, 3 4);

38) sredstva tehnickih rezervi ne vlaZe i ne deponuje u skladu sa &lanom 90 ovog
zakona (€lan 90 stav 1);

39) sredstva ne deponuje i ulaZe na propisani naéin (¢lan 95);

40) kapital ne odrzava najmanje u visini margine solventnosti (&lan 98),

41) bez odlaganja, u pisanoj formi, ne obavijesti regulatorni organ o nastalom
umanjenju kapitala, odnosno garantnog kapitala ispod nivoa propisanog clanom
98, odnosno €lanom 98a ovog zakona i, u roku od 15 dana od dana utvrdivanja
umanjenja, ne donese program mjera za dostizanje potrebne visine kapitala,
odnosno ako taj program, bez odlaganja, ne dostavi regulatornom organu (&lan
99);

42) ne utvrdi dobit i gubitak po vrstama osiguranja na propisani nacin (&lan 104);

43) ne dostavi ili neblagovremeno dostavi regulatornom organu finansijski plan za
period od najmanje tri godine, sa predlogom mjera za odrzavanje ili saniranje
finansijskog stanja drustva (&lan 105);

44) ne organizuje intemu reviziju na propisani nagin (&lan 108);

45) licu za nadzor osiguranja ne omoguci vrienje nadzora na propisani nadin
(Elan 121 stav 1);

46) ne dostavi regulatornom organu statistitke i druge podatke po grupama i
vrstama osiguranja u rokovima i na nagin koji utvrdi regulatorni organ (&lan 126
stav 1),

47) dostavi regulatorom organu netaéne ili nepouzdane podatke (&lan 127 stav
2);

48) u propisanom roku ne otkloni utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti u radu i o
tome ne dostavi ili ne dostavi blagovremeno izvjestaj regulatornom organu (&l. 130 i
131);

49) bez saglasnosti regulatornog organa prenese portfelj ili dio portfelja
osiguranja na drugo drustvo za osiguranje (Elan 148 stav 1);

50) na propisan nacin i u propisanom roku ne obavijesti ugovarage osiguranja o
prenosu portfelja osiguranja (Glan 150 stav 1);



51) ne imenuje ovlas¢enog aktuara ili ga ne imenuje u propisanom roku (Clan
153);

52) ovlas¢enom aktuaru ne omoguéi stalni i nesmetani pristup podacima o
poslovanju koji su mu neophadni za obavljanje aktuarskih poslova i koje ovlaséeni
aktuar zatrazi (Clan 157);

53) ne imenuje novog ovlaScenog aktuara po nalogu regulatornog organa (&lan
162 stav 1);

54) u propisanom roku ne obavijesti regtjlatorni organ o tome da nadlezni organ
drustva nije prihvatio misljenje oviagéenog aktuara (&lan 163);

55) u propisanom roku ne dostavi ovias§éenom aktuaru finansijski izvjestaj (Glan
164),

56) u propisanom roku ne obavijesti regulatorni organ o tome da ovlagéeni aktuar
nije prihvatio miSljienje ovlaiéenog revizora (&lan 165);

57) imenuje za ovlaS¢enog revizora lice sa kojim je povezano, odnosno koje mu
pruza poreske ili konsultantske usluge (&lan 168 stav 3);

98) imenuje za ovlaS¢enog revizora lice koje je vrsilo reviziju za to lice u
prethodne Cetiri godine (Clan 168 stav 5);

59) ne objavi rezime revidiranih finansijskih izvjestaja u najmanje jednom
Stampanom mediju koji se distribuira na &itavoj teritoriji Crne Gore u roku od 30
dana od dana usvajanja (¢lan 172 stav 1)

60) postupa sa podacima prikuplienim u postupku zakljucivanja i izvrSavanja
ugovora o osiguranju suprotno élanu 189a ovog zakona.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢&lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu
nov&anom kaznom od 550 eura do 2.000 eura.

Za prekraj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se preduzetnik novéanom kaznom od
550 eura do 6.000 eura.



OBRAZA

.I'/,VII'IQ'I'!\] ( SPROVEDENOJ ANALIZY PROCIENIE UTICAJA PROPISA

ﬂREDLAGAC PROPISA

Ministarstvo finai

sija / Agencija za nadzor osiguranis

NAZIV PROPISA

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

osiguranju

1. Definisanje problema
- Kontekst

Osnovni razlog za izradu Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju je
obaveza uskladivanja Zakona o osiguranju sa Zakonom o dr¥avnoj upravi ("Sluzbeni list Crne
Gore", br. 078/18 od 04.12.2018.), kajim je izmijenjen status Agencije za nadzor osiguranija i
ista uvedena u sistem drzavne uprave.

Raziog za izmjenu je takode i praksa nadzora nad djelatnoScu osiguranja, koja ukazuje na

neophodnost kentinuiranog unaprjedenja regulatornih standarda, kako bi se postupno

postigao stepen zastite interesa osiguranika, korisnika osiguranja i trecih lica adekvatan
. medunarodnom adnosno evropskom nivou. S tim u vezi, analiziraju se i regulatorni primjeri
zemalja ¢ija triista osiguranja funkcioni$u na naéin slican crnogorskom trzistu, a koje

primjenjuju ili teZe tome da primijene EU standarde supervizije.

Takode, postoji neophodnost izmjene odredenih normi zakona jer je to pokazalo iskustvo u

primjeni dosada3njih propisa, kao i u cilju uskladivanja sa drugom domacom regulativom (u

ovem slucaju, u najveéoj mjeri sa Zakonom o upravnom postupku}.

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju sadrian je
uodredbi ¢lana 16 stav 1 tatka 5 Ustava Crne Gore kojim je propisano da se zakonom u skladu
sa Ustavom ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

i - Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?
' - Koji su uzroci problema?
- Koje su postjedice problema?

- Koji su subjekti osteceni, na koji nadiniu kojoj mjeri?
- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

1. PredloZene izmjene ce oi)ezbij_ed_iti potp_l.;nu 'usagluéenost sa Zakonom o drzavnoj
upravi kojim je propisano da ¢e se odredbe posebnog zakona kojim je osnovana
Agencija za nadzor osiguranija, uskladiti u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na
snagu Zakona o drZavnoj upravi.
Takode, predioZene norme treba da postupno uvedu segmente reZima upravljanja
drustvima za osiguranje koji je od 2016. godine na snazi u EU (direktiva Solventnost



3.

11}, kao i sistem upravljanja rizicima na naéin kako to predvida ista direktiva, a ito ¢e
biti naknadno razradeno podzakonskim aktima. Pored ovoga, uvedene su izmjene koje
otklanjaju odredene prepreke uofene u primjeni dosadasnjeg propisa, i unijete
odrednice koje ¢ine jasnijom strukturu nekih segmenata zakona. lzvrieno je

usaglpSavanje sa izmjenama Zakona o upravnom pestupku u djetu brisanja konagnosti
akatd u upravnom postupku.

Uzrok i neposredni povod za ove izmjene je donoSenje novog Zakana o drzavnoj upravi
sa kojim je trebalo uskladiti Zakon o osiguranju. Drugi povod je potreba za dodatnim
izmjenama Kojima bi se:
u regulatorne standarde postupno uvele obaveze koje ¢e drustva za osiguranje svakako
imati u momentu pristupanja Crne Gore EU, odnosno stupanjem na snagu planiranog
novog Zakona o osiguranju.
lzvrdilo uskladivanje sa Zakonom o upravnom postupku u procesnom smislu,
terminolaSko uskladivanje sa Zakonom o privrednim drugtvima i uskladivanje uslova
strucne spreme za Elanove Savjeta Agencije (preciziranje potrebnog broja kredita)
Otklonili nedostaci i nejasnoce uoéene u primjeni vaZeceg zakona

Bez promjene propisa, Zakon o osiguranju ostao bi neusaglagen sa Zakonom o drzavnoj
upravi, koji u élanu 87 propisuje obavezu usaglaavanja u roku od 12 mjeseci od dana
njegovog dono3senja.

Pored toga, formulacija postejeéih riedenja nije u skladu sa vaZedim standardima
poslovanja osiguravaca u EU i zadrZavanje istog nivoa regulatornih standarda do
stupanja na snagu novog zakona o osiguranju tj.dana pristupanja Crne Gore EU usporilo
bi potrebno unapriedenje nalina organizacije i poslovanja osiguravaca, time ga
zadrzavajuti na nivou koji je sa aspekat standarda EU nedovoljan i zastareo.

Bez promjene ovog propisa, isti zadrzava pojmove koji u ovom trenutku nijesu u skladu
sa sa ZUP-om, a ne bi bilo moguce ni rijesiti potegkoée i pitanja primjene koje stvaraju
pojedine norme. Takode, dio normi tesko se primjenjuje na pojedine specifi¢nosti
postupka nadzora i eventualnu primjenu adekvatnih nadzornih mjera, koje bi trebalo
da budu proporcionalne odgovornosti i teZini uéinjenog propusta. Uoéeno je i da
sistematika zakona u pojedinim segmentima nije adekvatna, pa bi trebalo izmijeniti
poloZaj pojedinih odredbi.

Neuskladivanje ovog propisa sa vaZfeéim medunarodnim standardima u popledu
regulatornih zahtjeva i onemogucavanje razvoja supervizorskog procesa i prakse u
krajnjem ne omogucava razvej adekvatnog nadzora nad poslovanjem osiguravaca, §to
za rezultat ima slabiji nivo zaStite osiguranika, korisnika osiguranja i treéih ojtetenih
lica.



5. “Status quo” opcija nije razmatrana. Ista nije moguca s obzirom na obavezu
uskladivanja sa Zakenom o dravnoj upravi. “Status quo” takode nije moguée prihvatiti
ni imajuci u vidu potrebu primjene naprednijih regulatornih zahtjeva, kao prva, iz
razloga usmjerenja Crne Gore prema evropskim integracijama i primjeni tih standarda.
Sa druge sfrane, naknadni nagli prelaz na potpuno nov set reghlatornih izmjena
stupanjem na snagu oCekivanog novog Zakona o osiguranju mogao bi biti teZi za
primjenu i pracenje, a mogudée da bi donio i zahtjev za dodatnim rokovima {od strane

subjekata nadzora) za punu primjenu direktive Solventnost I, koja moguénost u ovom
trenutku ne postoji.

2. Ciljevi
- Koji ciljevi se postizu predloZenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili progranuma Viade, ol
je primjenljivo.

Ciljevi su:

- uskladivanje sa domaéim zakonodavstvom (Zakon o drZzavnoj upravi, Zakon o
privrednim drustvima, Zakon o upravnom postupku, Zakon o nacionalnom okviru
kvalifikacija u malom segmentu);
postupni prelazak na natin upravljanja drugtvima za osiguranje kakav predvida refim

Solventnost 1, i koji je sastavni dio novog Zakona o osiguranju koji bi trehalo da stupi
na snagu do dana pristupanja CG EU;

- unaprijedenje regulatornih standarda i nadzora nad osiguravacima.

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju je, Programom rada Vlade za
2021.godinu, predviden za razmatranje i usvajanje u Il kvartalu.

3. Opcije
- Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rieSavanje problema? (uvijel 4

razimatrati "status quo” opciju i preporudljivo je ukljuéiti i neregulatornu opat,
ako postoji obaveza donesenja predloZenog propisa).

- Obrazloziti preferiranu opciju?

1. Pri analizi moguéih opcija, "status quo” opcija je ocijenjena kao neprimjenljiva s obzirom na
obavezu uskladivanja sa Zakonom o drzavnoj upravi.
“Status quo” u dijelu primjene regulatornih standarda takode nije prihvacen, jer bi naknadni

nagli prelaz na potpuno nov set regulatornih izmjena mogao biti tei za primjcnu i pradenje
od strane regulatora.



2. U dijelu propisa koji ne predstavija usagladavanje sa domadim zakonima, razmatran je
sistem Solventnosti 11 iz istoimene direktive EU, kao i uporedna praksa zemalja u okruZenju i
regionu (Hrvatska, Slovenija, Austrija, i sl), sa akcentom na moguénost prenosenja EU
standarda (koje neke od tih zemalja ve¢ imaju u svojin propisima) na CG trziste. Ocijenjeno je
da se odredeni elementi mogu prenijeti uz potrebne modifikacije koje predstjvijaju
posebnosti CG triista, nar:]ﬁto sa aspekta organizacije akcionarskih drustava t
aktuelnom Zakonu o privrednim drutvima,

rema

U dijelu uslova za izdavanje dozvola za obavljanje poslova osiguranja, ocijenjeno je da dio
dolaza iz clana 30 stav 2 treba doraditi shodno izmjenama planiranim za organizaciju sistema
upravljanja v drustvima, i unaprijediti proceduru razmatra nja dokumentacije naroéito u dijelu
lica koja su kvalifikovani imaoci i élanovi organa upravljanja, pa je proSiren pravni osnov za
navedeni akt.

U dijelu upravijanja, procijenjeno je da se dio elemenata sistema upravljanja moze prenijeti na
podzakonske akte, kako bi se obezbijedila fleksibilnost kod eventualnih izmjena u skladu sa
vazeim EU standardima u toj oblasti,

U dijelu mjera nadzora, kod samog postupka nadzora ocijenjeno je da je postupak nadzora
potrebno definisati metodologki radi transparentnijeg postupka samog nadzora, ¢ime ¢e se

omoguditi i veéi nivo razumijevanja supervizorskog procesa od strane samih subjekata
nadzora,

\Wnakiza uticaya

- N koga e i kake Ce najvjerovatnije uticati rjesenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativie uticaje, direkine i indirektne.

- Koje troskove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naroéito malim i
srednjim preduzecdima).

- Bali pozitivoe posljedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti.

= Da li se propisom podriava stvaranje novih privrednih subjekata na triidtu i triigna
konkurencija.

- Ukhuciti procienu adninistrativnih opterecenja i biznis barijera.

1. Primjena propisa ¢e pozitivno uticati na osiguravade, osiguranike i treca lica.
Bez obzira na usloZnjavanje organizacije osiguravaca koja moZe slijediti kao posljedica
primjene predloZenih normi, norma treba da omogufi adekvatnije interno
funkcionisanje i adekvatniju unutragnju organizaciju koja treba da bude osnov za
zakonito obavljanje djelatnosti. Primjena propisa omogucice dodatne vidove poslova
za zastupnike i posrednike, Sto ¢e umanjiti barijere u poslovaniju tim licima. Pozitivan



efekat trebao bidaimai transparentniji postupak i mjerc nadzora. O¢ekuje se da ¢e
ukupni ocekivan efekat po korisnike usluga osiguranja usljed ukupnih izmjena biti
pozitivan.

2. Primjena propisa neée izazvati gradanima i privredi naknadne trogkove, niti ¢o
postojati druga opterecenja i parijere.

3. Propis ima isti ukupni uticaj na eventualno stvaranje novih privrednih subjekata na
trZiStu osiguranja kao i dosadasnji zakon.

. Takode, Predlogom novog Zakona o osiguranju, shodno vazecem EU standardu (prema
direktivi IDD) predvideno je da drustva za posredovanje u osiguranju moraju imati u svakom
trenutku osiguranje profesionalne odgovernosti na sumu od najmanje 1.300.380 cura po
od3tetnom zahtjevu ili 1.924.560 eura za sve Stete y jednaj godini, buduéi da je razlika izmedu
obaveze vaZece za Crnu Goru i trenutnog EU standarda izuzetno visoka, unijeta je mogucnost

postupnog povecanja te osigurane sume, Odlukama Vlade, a na predlog Agencije za nadzor
osiguranja.

Kod definisanja posebne naknade za izricanje mjera nadzora, koja postoji kao mehanizam
kaznjavanja od 2006.gadine, ocijenjeno je da ta vrsta naknade svrsishodna samo kod
odredenih kategorija mjera nadzora {mjere za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
propisane €lanom 130 Zakona). Imajuéi u vidu potrebu principijelnijeg pristupa izricanju
mjera nadzora ukljuéujuéi i posebnu naknadu, imalo se u vidy i nacelo proporcionalnosti
kaZnjavanja, te bi se predloZenim odredbama omogucilo i definisanje posebnih kriterijuma za
definisanje te naknade. Ovim bi se postigla i veéa transparentnost rada nadzornog organa, a
takode bi djelovalo i kao stimulacija subjektima nadzora da, kod odredenc vrste krienja
propisa, uloZe dodatni napor u cilju $to brieg otklanjanja nedostataka.

Po ovem predlogu, ta posebna naknada izricaée se i drudtvima koja obavljaju poslove
posredovanja ili zastupanja u osiguraniju, kao i preduzetnicima zastupnicima i bankama koje
se bave zastupanjem u osiguranju. Kod definisanja visine kazni, Agencija je izvrgila analizu na
osnovu podataka kojima raspolaZe, odnosno podataka o ugeséu navedenih lica u bruto
fakturisanoj premiji osiguranja, uobi¢ajene prihode, kao i nivo odgovornosti tih subjekata
shodno obavezama propisanim Zakonom o osiguranju.

Stoga je predloZen iznos posebne naknade koji ne moe biti veéi od 0,8% iznosa prihoda koje,
za pruZene usluge posredovanja odnosno zastupanja u osiguranju, ostvari drudtvo za
posredovanje u osiguranju, drustvo za zastupanje u osiguranju ili preduzetnik-zastupnik u
osiguranju, odnosno fakturisanog iznosa provizije koji za pruZene usluge zastupanja u
osiguranju ostvari banka koja ima saglasnost za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, a
kojima je izre¢ena mjera nadzora zbog utvrdenih nepravilnosti i nezakonitosti u posiovanju,
Agencija je miéljenja da navedena visina posebne naknade ne moZe negativno uticati na



subjekte nadzora koji posluju u skladu sa zakonom, ve¢ ima karakter novéane sankcije u
situacijama kada je utvrdeno poslovanje suprotno zakonu.

Prilikom definisanja ove naknade, Agencija je izvrsila analizu na osnovu podataka o uceséu
navedenih pravnih lica u bruto fakturisanoj premiji osiguranja, redovnih prihoda na osnovu
dostavljenih izvjestaja, kao i nivo odgovornosti jih subjekata shodno obavezama propisanim
Zakonom o osiguranju. Naknadu je moguée utvrditi u odnosu na prihode navedenih subjekata,
te je analizom prihoeda i utvrden predloZeni procenat, koji ée imati istovremeno represivni i

preventivii efekat, tj ¢ija primjena ne bi izazvala prevelika finansijska opterecanja i omogucila
bi svrhu nadzora.

Takode, Nacrtom zakona se daje ovladéenje Agenciji za nadzor osiguranja, kao regulatoru
trZiSta osiguranja, da moZe izre¢i mjeru zabrane ili ogranicenja isplate dividendi akcionarima
u slutaju da se navedenom isplatom ugrozava solventnost, odnosno kapitalna adekvatnost

drustva za osiguranje ili se procjeni da ¢e isplatom dividendi biti narugena prava osiguranika,
odnosno korisnika osiguranja.

Naime, vanredni trZini poremeéaji koji mogu biti uzrokovani kriznim situacijama, ali i
individualnim okolnostima u poslovanju drutava za osiguranje, mogu dovesti do okolnosti u
kojima bi isplata dividendi akcionarima ugrozila solventnost, odnosno sposobnost drustava
za osiguranje da blagovremeno izmiruju svoje obaveze, ¢ime bi dodlo do narusavanja interesa
i prava osiguranika i korisnika osiguranja. Stoga je ocijenjeno da je potrebno dati ovladctenje
regulatornom organu da u takvim situacijama naloZi drugtvima za osiguranje zabranu
raspodjele dobiti kroz isplatu dividendi viasnicima, kako bi akumulirana dobit bila prioritetno
usmjerena na ofuvanje i jaéanje sopstvene kapitalne pozicije drustva za osiguranje, a sve u
cilju obezbjedenja kontinuiteta oCuvanja stabilnosti poslovanja, uz istovremeno ofuvanje i

zastitu interesa i prava osiguranika i korisnika osiguranja, $to je zakonom definisana uloga
regulatora trzista osiguranja.

Mogucnost ogranicenja isplate dividende od strane regulatora je prepoznata i u regionu
(Hrvatska i Slovenija), kao i kod regulatora bankarskog trista.

o Frociena fiskalnog uticaja
= Da i je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore
rplementaciju propisa i u kom iznosu?

- ba lije obezbjedeme finansijskibh sredstava jednokratno, ili tokom odredenoy
vremenskog perioda? Obrazlogiti.
= Da It implementacijom  propisa proizilaze medunarodne finansijske  obaveze?

Obrazleziti,



- Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fi=loln
gedinu, odnosno da i su planirana u budietu za narednu fiskanu zodinu?

- Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskily alata iz hojil:
predstedi finansijske obaveze?

- Dali e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gare?

- QbrazloZiti metodologiju koja je koriS¢enja prilikom obrazuna finansis)ih
izdataka/prihoda.

- Da li su postojali problemi u preciznom abratunu finansijskih izdataka/pribhod.a’
Obrazloziti.

- Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

- Dali sudobijene primjedbe ukljucene u tekst propisa? Obrazloziti.

Donosenje propisa nema fiskalnog uticaja na BudZet zakonom nijesu predvideni prihodi za
Budzet CG, nije predvideno izdvajanje finansijskih sredstava za primjenu ovog propisa jer je
okvir vet¢ uspostavijen, a implementacijom propisa ne nastaju ni nove medunarodne
finansijske obaveze. Naknade Savjeta i zarade zaposlenih finansiraju se iz prihoda Agencije.
- Agencija je u potpunosti finansijski i organizaciono samostalna.
L 6. Konsultacije zainteresovanih strana
| - Naznatiti da li je kori3éena eksterna ekspertska podréka i ako da, kako.
- Naznaditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kajoj fazi RIA proces:
kako (javne ili ciljane kensultacije).
- Naeznatiti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovan
strana prihvaceni odnosno nijesu prifivaceni. Obrazloziti.

Nije koriS¢ena eksterna ekspertska podrika prilikom sacinjavanja Nacrta zakona.
Prvobitni Nacrt zakona je bio na javnoj raspravi, u periodu od 02.08 do 05.19.2019. godinc i

usvojen je na sjednici Viade Crne Gore, od 19.12.2021.godine, ali ga Skupstina Crne Gore u
prethodnom sazivu nije usvajila.

Prethodne sugestije dostavljene tokom javne rasprave nisu usvojene, o femu je i safinjen
Obrazac5 - [zvjestaj o sp rovedenoj javnoj raspravi za Nacrta zakona o izmjenama i dopunama

Zakona o osiguranju, koji je 23.09.2019.godine objavljen na internet stranici Ministarstva
finansija i

osiguranju.htmi

Novu nacrtnu verziju Zakena je, pocetkom 2021.godine, pripremila Agencija za nadzor
osiguranja, a drustva za osiguranije ¢e biti upoznata sa tekstom zakona, kroz javnu raspravu.



Ministarstvo finansija i socijalnog staranja je objavilo Nacrt zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o osiguranju na javnu raspravu, koja je trajala u periodu od 28. aprila 2021. godine do
18. maja 2021, godine. Tom prilikom sugestije je dostavio Lovéen osiguranje, od kojih je dio
sugestija prihvacen, a dio nije, o ¢emu je satinjen lzvjestaj o sprovedenoj javnoj raspravi o
Nacrtu zakona o izmjenama i dopunan“a Zakona o osiguranju, koji ée biti objavljen na internet
stranici ministarstva.
/- Monitoring i evaluacija

- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

- hoje ¢e mjere biti preduzete tokem primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?

- Kojisu glavni indikatori prema kojima ée se mjeriti ispunjenje ciljeva?

= Ko ce hiti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

1. Prepreke u implementaciji se ne oekuju, iz razloga $to se usvajanjem ovog Nacrta
zakona, vi§i usaglasavanje sa domaéim zakonodavstvom primarno sa Zakonom o
drZavnoj upravi ("SluZbeni list Crne Gore", br. 078/18 od 04.12.2018) a i sa drugim
zakonima sa kojima se bilo nuzno uskladiti.

2. Ispunjenje ciljeva mjeriée se u sklopu redovnog nadzora nad drustvima za osiguranje,
u sklopu kojeg je moguce analizirati indikatore, kao &to je efikasnost postupka
izdavanja dozvola, saglasnosti isl,, redovno izvjeStavanje, adekvatnije izjadnjavanje
subjekata nadzora u postupcima kentrola.

Indikatorom se moZe smatrati i ocjena EK o napretku u dijelu usagla%avanja sa EU
zakonodavstvom u pogledu uskladivanja sa Solventno&cu 1.

3. Za monitoring primjene propisa bi¢e zaduzena Agencija za nadzor osiguranja.

Oatum L nyesto

L

P 202 Epodine, Podeornea
A Rudine, bouagorea




Adresa: Bulevar revolucije 15
Crna Gora 81 000 Podgorica, Crna Gora
Kabinet predsjednika Viade tel: +382 20 481 301

- . .. fax: +382 20 481 301
'Kancelarija za evropske integracije

L7 -07- T
Br 01-004-907/21-1572/2 : 27 jul 2021

Za MINISTARSTVO FINANSIJA | SOCIJALNOG STARANJA
ministru Milojku Spajicu
Veza: Dopis br: 02/-10431/1

Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona
0 osiguranju s pravhom tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 02/-10431/1 od 27. jula 2021. godine traziii ste mislienje o uskladenosti

Predioga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju s pravnom tekovinom
Evropske unije

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa. a u skiadu sa nadleznostima
definisanim ¢lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade Crne Gore (,SI list CG" br 3/12,
31/15, 48/17 i 62/18) Kancelarija za evropske Integracije je saglasna sa navodima u obrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

GLAVNA PREGOVARACICA

Zorka Kordic¢

Prilog

- lzjava i tabela uskiadenosti Predloga zakona o izmjenama | dopunama Zakona o asiguramju s
pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu finansija i socijalnog staranja
- ala



IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA PROPISA CRNE GORE § PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE

UNDE

identifikacioni broj Izjave | MFs-

I 1U/PZ/21/19

1. Naziv nacrta propisa

- na crnogorskom jeziku

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju

- na_engleskom jeziku

Proposal for the Law on Amendments of Insurance Law

2. Podaci o obradivadu propisa

a) Organ drZavne uprave koji priprema propis:

Organ drZavne uprave

- Sektor/odsjek

Ministarstvo finansija i socijalnog staranja
Direktorat 2a finansiski sistem i unapredjenje
poslovnog ambijenta

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-
mait}

Bojana Boskovic, +382 20 245 589
bojana.boskovic@mif gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, e-
mail)

Aleksandra Popovi¢, +382 20 224 454
aleksandra.popovic@mif.gov.me

b} Pravna lice sa javnim ovlaitenjem za pripre

mu ) sprovodenje propisa:

- Naziv pravnog lica

Agencija za nadzor osiguranja

- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, e-
mail}

direktor Agencije za nadzor osiguranja
mr Branko Barjaktarovic, tel. 020/513-502

- kontakt osoba

(ime, prezime, telefon, e-
mail)

Natasa Raicevic, 020/235-563,
natasa.raicevic@ano co.me

Pavie Radonjic, 020/513-502,
pavle.radonjc@ano.co.me

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis:

- Organ drZavne uprave:

Zakon ne primjenjuje/ne sprovodi organ driavne uprave, ve¢ Agencija
za nadzor osiguranja

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridrugivanju
izmedu Evropske unije i njenih driava Elanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane {S5P)

a) Odredbe 55Pa s kojima se uskladuje propis:

Glava VIII, Politike saradnje, lan 91 Bankarstvo, osiguranje 1 druge finansijske ustuge

b) Stepen ispunjenasti obaveza koje proizilaze

iz navedenih odredbi SSPa

{1 ispunjava u potpunost:

djelimiéno 1spunjava

ne ispunjava

¢} Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno
odredbi S5Pa

neispunjenje obaveza koje proizilaze 1z navedenih

Djelimicno uskladivanje u cilju postupnog prilagodavan;a triista novim uslovima poslovan;a

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period: | 2021-2023
- Poglavlje, potpoglavije: /
- Rok za donosenije propisa: /
- Napomena: | Donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osiguranju nije predvideno Programom pristupanja Crne Gore
- Evropskoj uniji.




6. Uskladenost nacrta/predioga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a} Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba primarnih izvara prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti ragdi
dobijanja stepena njegove uskiadenosti.
b} Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske upije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom Li se predlog propisa mogao upcrediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
¢} Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja
stepena njegove uskladenost;.
6.1. Razlozi za djelimitnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s
pravnom tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti
i
7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti
uskiadenocst konstatovati tu Cinjenicu

Ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije sa kojima je potrebno obezhjediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvare medunarodnog prava koriséene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s

|_kojima je potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori
medunarodnog prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

i fi

{

10. Navesti da li je nacrt propisa iz tafke 1 izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik {prevod
u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju nije prevaden na engleski jezik.

11.Ucesle konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju nije bilo uceéca

kor

P6kpis /. aVfa®eng lice obradivata propisa Potpis / glavna pregovaracica
+ 3!

(]

Datum. " / Datum:

G
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